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Di padre in figlio / From father to son

La storia / History

Il nostro futuro / Our future

Casa Ciciriello: La bellezza di sentirsi a casa ogni giorno
Ciciriello house: the beauty of feeling at home every day

| nostri brand

La storia del Gruppo Ciciriello ha origine negli anni ‘80 nella citta di
Andria, ai piedi del maestoso Castel del Monte. In questi luoghi intrisi di
storia e tradizioni, tra i rigogliosi ulivi e le cattedrali, Giovanni Ciciriello,
un commerciante dalla lungimirante visione imprenditoriale, poggia il
primo mattone della sua azienda, trasmettendo sogni e progetti ai suoi
figli.

Oggi il figlio Alessandro € amministratore di Ciciriello Group, mentre a
Riccardo & affidato il ruolo di responsabile risorse umane. Alessandro
Ciciriello con grande dedizione, sacrificio e perseveranza, ha tramutato
i sogni del “Patron” Giovanni in realta importanti, sempre al passo con i
tempi per idee, prodotti e tecnologie.

The history of Ciciriello Group has its origins in the 1980s in the city
of Andria, at the foot of majestic Castel del Monte. In these places
steeped in history and traditions, among the luxuriant olive trees and
cathedrals, Giovanni Ciciriello, a merchant with a forward - looking
entrepreneurial vision, puts the first brick of his company, trasmitting
dreams and projects to his sons.

Today Alessandro is the director of Ciciriello Group, while Riccardo

is entrusted with the role of human resources manager. Alessandro
Ciciriello with great dedication, sacrifice and perseverance, has turned
the dreams of the “Patron” Giovanni into important realities, always in
step with times for ideas, products and technologies.
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Il futuro € una promessa di innovazione, ricerca e creativita.

Per noi significa continuare a plasmare prodotti che uniscono materiali
di eccellenza, design distintivo e maestria artigianale. Con ogni
creazione, mettiamo in luce l'unicita e lo stile di chi ci sceglie.
L’'innovazione € il cuore pulsante dei nostri processi produttivi, unita
indissolubilmente alla cura artigianale che ci contraddistingue. E

cosi che diamo forma a un’azienda dinamica, capace di cogliere le
sfide del mercato e sfruttare al meglio le tecnologie piu avanzate. Ma
cio in cui crediamo davvero € il potere della tradizione che incontra
'innovazione: la sapienza delle mani esperte, I'intuizione creativa,
'esperienza che dialoga con le idee del futuro. Ogni progetto e per
noi una sfida da affrontare con passione, trasformando sogni in luce,
spazio, casa.

The future is a promise of innovation, research and creativity. For us, it
means continuing to shape products that combine excellent materials,
distinctive design and craftsmanship. With each creation, we highlight
the unigueness and style of those who choose us.

Innovation is the beating heart of our production processes,
indissolubly combined with the craftsmanship that distinguishes

us. This is how we shape a dynamic company capable of meeting
market challenges and making the most of the latest technologies.
However, what we really believe in is the power of tradition that

meets innovation: the wisdom of skilled hands, creative intuition, and
experience that dialogues with the ideas of the future. Every project

is a challenge for us to take on with passion, turning dreams into light,
space, home.

La casa non & solo un luogo, ma un rifugio dove sentirsi
autenticamente se stessi. Un posto in cui tornare e pensare: “Che
meraviglia!”.

Casa Ciciriello nasce proprio da questa idea: rendere ogni abitazione
uNo spazio unico, capace di emozionare chi la vive e incantare gli occhi
di chi la visita. Con passione e attenzione, offriamo ai nostri clienti la
possibilita di arredare e illuminare la propria casa, rispettando i loro
gusti, la loro personalita e le emozioni che desiderano vivere in ogni
ambiente.

La nostra mission: Rendere omaggio alla tradizione, reinterpretandola
con un approccio contemporaneo.

Stile, eleganza e innovazione si fondono per dar vita a nuove espressioni
di design, capaci di emozionare e durare nel tempo. La nostra vision: lllu-
minare e arredare ogni ambiente con gusto e carattere, trasformandolo
in uno spazio che racconti stile e personalita, dove estetica e funzionalita
convivono in perfetta armonia.

Sette brand, un’unica grande famiglia. Ogni marchio racconta una storia
unica, con la propria vocazione, il proprio spazio e una visione distin-
ta del futuro. Capodarte, Bluelife, Ikone, Modo, Ondaluce, Ondatech e
Lux llluminazione sono oggi nomi di riferimento, riconosciuti e amati
dai consumatori. Sette interpretazioni dell’inconfondibile stile italiano,
capaci di unire tradizione e innovazione nel settore dell'illuminazione e
dell’arredamento. Marchi che, in breve tempo, hanno superato i confini
nazionali, conquistando mercati e cuori in tutto il mondo.

Our brand

Home is not just a place, but a refuge where you can feel authentically
yourself. A place to go back to every day, thinking about how
wonderful is! Ciciriello House arises precisely from this idea: to make
every home a unique space, capable of exciting those who live in it and
enchanting the eyes of those who visit it. With passion and care, we
offer our clients the opportunity to furnish and illuminate their homes,
respecting their tastes, personality and the emotions they wish to
experience in each room.

Our mission: Paying tribute to tradition while reinterpreting it with a
contemporary approach. Style, elegance and innovation come together
to create new expressions of design, capable of emotion and durability.
Our vision: Lighting and furnishing every room with taste and personali-
ty, transforming it into a space that tells of style and individuality, where
aesthetics and functionality coexist in perfect harmony.

Seven brands, one big family. Each brand tells a unique story, with its
own vocation, its own space, and a distinct vision of the future. Capo-
darte, Bluelife, Ikone, Modo, Ondaluce, Ondatech and Lux llluminazione
are now reference names, recognized and loved by consumers. Seven
interpretations of the unmistakable Italian style, capable of combining
tradition and innovation in lighting and furniture. Brands that, in a short
time, have gone beyond national borders, gaining markets and hearts
around the world.

?) Azienda / Company



Capodarte ’26

Dal calore della Puglia alle vostre case.

Capodarte arreda gli ambienti da vivere, quelli in cui si condivide il
tempo, si intrecciano emozioni, si costruiscono ricordi.

Con guesto catalogo vi accompagniamo alla scoperta della nostra idea
di casa: un equilibrio tra bellezza e funzionalita, tra design e comfort,
tra personalita e armonia. Le nostre collezioni nascono per dare forma
a stili diversi, rispettando i gusti, i desideri e le esigenze di chi vive
ogni spazio. Tavoli, sedie e complementi pensati per interpretare ogni
ambiente con carattere, eleganza e armonia.

Rispondiamo con cura all'abitare contemporaneo, seguendo
'evoluzione delle tendenze senza mai perdere di vista cio che per

noi conta davvero: la qualita dei materiali, la ricercatezza delle linee,
I'autenticita del vivere italiano.

Con Capodarte, ogni casa puod diventare un racconto di sé.

Un racconto da abitare.

From the warmth of Puglia to your homes.

Capodarte furnishes living spaces, places where time is shared,
emotions intertwine and memories are made.

With this catalog, we invite you to discover our idea of home: a balance
between beauty and functionality, design and comfort, personality and
harmony. Our collections are created to give shape to different styles,
following the tastes, desires and needs of those who live in each space.
Tables, chairs and furnishing accessories are designed to interpret each
environment with character, elegance, and harmony.

We respond carefully to the contemporary lifestyle, following the
evolution of trends without ever losing sight of what really matters to
us: the quality of materials, the refinement of lines, the authenticity of
[talian living.

With Capodarte, every home can become a story about itself.

A story to be lived.

4 Capodarte
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NOME PRODOTTO
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Capodarte tells it with style and emotion

around a table.
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Floyd, Frost,
Gilmour, Jacky,
Karl, L.ouis,
L.ovely, Maru,
Mayaummo, Mayazm/zm,
Nestore, Paride,
Ron, Spider,
Swing, lTokyo,
Wall, Waters
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Capodarte ’26 - Tavoli

Un tavolo non é solo un arredo: € il luogo dove si condividono

gesti, parole, silenzi. Dove si apparecchiano le giornate e si celebrano
le piccole cose. | nostri tavoli, fissi o allungabili, rotondi, ovali o
rettangolari, hanno linee essenziali, morbide o grafiche; superfici

che raccontano la materia e la trasformano in emozione.

Per ambienti che vogliono essere vissuti, non solo abitati.

13

Capodarte 26 - Tables

A table is not just a piece of furniture: it is the place where

gestures, words, silences are shared. Our tables, fixed or extendable,
round, oval or rectangular, have essential, soft or graphic lines;
surfaces that tell the story of matter and transform it into emotion.
For environments that want to be experienced,

not just lived in.



Lovely

Lovely & un tavolo dallo

spirito essenziale e poetico,
interamente realizzato in vetro
rigato trasparente.

Un progetto che gioca con la
luce e con le linee, restituendo
un senso di leggerezza visiva e
pulizia formale.

Il basamento, composto da
due elementi curvi a forma di
V arrotondata, si apre verso
I'interno e poggia con eleganza
sul pavimento.

Grazie alla trasparenza del
piano, questa struttura diventa
un segno grafico leggero ma
distintivo, esaltato dalle linee
orizzontali del vetro rigato, che
amplificano la sensazione di
profondita e movimento.
Lovely é pensato per chi cerca
un elemento di design scultoreo
ma discreto, capace di inserirsi
con delicatezza in ambienti
sofisticati, senza mai passare
inosservato.

14
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Lovely is a table with an
essential and poetic spirit, made
entirely of transparent striped
glass. A design that plays with
light and lines, giving back a
sense of visual lightness and
formal cleanliness.

The base, composed of two
curved elements in the shape of
a rounded V, opens inward and
rests elegantly on the floor.
Thanks to the transparency of
the top, this frame becomes

a distinctive graphic sign,
enhanced by the horizontal
lines of the striped glass, which
amplify the feeling of depth and
movement.

Lovely is designed for those
seeking a sculptural design
element, capable of delicately
fitting into sophisticated rooms
without ever going unnoticed.

240'x120.cm

Tavole:conlbase e piano invetro
bronzo trasparente rigata.
Sedia Malu:

Table with teprandthbase in:bronze
cleawstripediglass: Malu chair.




AR 2
AT A AN TA AR X
TN YARATACATATATATATA Thpim

T M TAYAR R RAT
AT AT AN AT AT LAY FANLTAVATA
ATATA AN ARATAT AT AT AT L A VAXATATATRYATARAEATAT AT £
; e P LA AT AT ATACAYATA AN Akt
FARA A ARATATA LA A eatATA PP GhAA TR AT FA AeA AL
YA T A NA AT R 18 hvh% o
ATk LA

A AT AT it
AW A YA T AU KRR TA R TATLE)
L amhct phcr e ek ph A PARATAL ik B b

H».‘...uh}ﬁ!wﬂo‘das«.ﬁcf A

A Ty L A A AT TAYATA,

’ R e e B e
S e S

A YA A TAYATATATAYA A
B at A Pha ok st PTG L
SR Atk ka8 ik

S e e hehe
A AT
i e e ST
AAATAT Ak b Ok oA b AR e ARt O O

kA ->«§ﬁi‘\b‘is.b:)<>.i.t—,?
4.!&—,;.'?—1’5..1.’,»\5..)5.’:";’&(&.}99%’9 #%.’&Yvﬁﬂ
e
; gy

ik

Tavolo €0

Tavolo / Table LOVGly

apodarte

Ca



18

240 x 120 cm

Tavolo con base e piano in vetro
fumé trasparente rigato.
Sedie Malu.

Table with top and base in smoky
clear striped glass. Malu chairs.

Capodarte

Tavolo / Table Love ly



Tavolo con base e piano in vetro Table with base and top in clear
rigato trasparente. striped glass.

Lovely

Finiture / Finishes

Tavolo / Table

EEmss=———— Bronzo /Bronze

N umeé / Smoky

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

Dimensioni / Sizes

120

240 x 120 cm

77

fume trasparente rigato.
240 240

Table with top and base in smok
clear striped glass. "y

2 1 Tavolo / Table

Capodarte




l.ouis

Louis & un tavolo dallo stile
raffinato e contemporaneo,
disponibile in versione fissa

o allungabile, progettato per
coniugare ricercatezza estetica e
funzionalita.

I basamento in metallo
verniciato, proposto nelle
finiture bronzo o nero, &
composto da due elementi a
forma di V morbida e slanciata,
che poggiano a terra con un
profilo curvo e si assottigliano
man mano che salgono, fino a
fondersi con discrezione sotto il
piano. Una linea fluida che dona
leggerezza visiva e senso di
movimento.

Il piano in vetro rigato
retroargentato, disponibile nei
toni bronzo o fumé, riflette

la luce in modo vibrante e
sofisticato, valorizzando
'ambiente con un gioco
materico di trasparenze e
profondita.

Louis is a table with a refined
and contemporary style,
available in fixed or extendable
versions, designed to combine
aesthetic refinement and
functionality.

The painted metal base,
proposed in bronze or black
finishes, is composed of two soft
and slender V-shaped elements,
which rest on the ground with a
curved profile and taper as they
rise, until they blend discreetly
under the top. A fluid line gives
visual lightness and a sense of
movement.

The painted striped glass

top, available in bronze or
smoky tones, reflects light in a
vibrant and sophisticated way,
enhancing the room with play of
transparency and depth.

22
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Tavolo / Table

210 x 110 cm

Tavolo con piano in veti®rigato
fumé retroargentato, b. e in
metallo verniciato nerofSeédia
Nexia. JN)

Table with top in smoky&@ainted
striped glass, black paif€d metal
base. Nexia chai. <]
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210 x M0 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato bronzo.
Sedia Nexia.

Table with top in bronze painted

striped glass, bronze painted metal
base. Nexia chair.

26 Capodarte 2 7 Tavolo / Table LOUiS



200 (+43 +43) x 100 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
bronzo retroargentato, base in

metallo verniciato nero. Sedie Lory.

Table with top in bronze painted
striped glass, black painted metal
base. Lory chairs.

200 (+43 +43) x 100 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedia Nexia.

Table with top in bronze painted

striped glass, black painted metal
base. Nexia chair.

Tavolo / Table

L.ouis



/

/ ;
.~ 200 (+43 +43) x 10_Q’cm
~ Tavolo con piang’in vetro rigato
bronzo retroar_g'entato, base in
metallo verni¢iato bronzo.
Sedie Malu.;
_,._'/
Table w‘h top in bronze painted
stripeﬁ ‘glass, bronze painted metal
_ basef Malu chairs.

30 Capodarte 3 1 Tavolo / Table LOlliS



Tavolo disponibile nella versione Table available in fixed or

fissa o allungabile, con base extendable versions, with a black
in metallo verniciato nero o or bronze painted metal frame
bronzo e piano in vetro rigato and a painted striped glass top.
retroargentato.
L .
Finiture / Finishes Finiture / Finishes
Base / Frame Piano / Top
I Bronzo / Bronze E==—=———=\/etro rigato bronzo retroargentato / Bronze painted striped glass
I \cro / Black E=———— \etro rigato fume retroargentato / Smoky painted striped glass
Dimensioni / Sizes
210 cm - Tavolo fisso / Fixed table
][ ][ 1 [
Q
N~
N~
/ \ I I I
210 210

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

200/286 - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 43 cm / Extendable table with two 43 cm side extensions

100

200 (+43 +43) x 100 cm

77

Tavolo con piano in vetro rigato
fumeé retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedia Lory. 286 286

Table with top in smoky painted
striped glass, black painted metal
base. Lory chair.

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

9
)2 Capodarte 33 Tavolo / Table




Maya

210/240

La versione “rettangolare”

di Maya conserva 'anima
scultorea che contraddistingue
la collezione, con un basamento
composto da quattro elementi
verticali in metallo verniciato,
dalla forma morbida e
geometrica, simili a rettangoli
arrotondati che sorreggono il
piano con leggerezza e armonia.
La superficie € in vetro
martellato retroargentato,
luminosa e materica, capace

di creare riflessi preziosi.

Gli angoli smussati del piano
ne addolciscono il profilo,
rendendolo ancora piu
accogliente e funzionale anche
in ambienti di passaggio o in
spazi condivisi.

Piu ampio nella forma, Maya
210/240 ¢ la scelta ideale

per chi desidera un tavolo
importante ma armonioso,
capace di accogliere con
eleganza momenti conviviali e
di coniugare stile, funzionalita e
coerenza formale.

34

Capodarte

The “rectangular” version of
Maya retains the sculptural soul
that distinguishes the collection,
with a base composed of four
vertical elements in painted
metal, with a geometric shape,
similar to rounded rectangles
that support the top with
lightness and harmony.

The surface is made of painted
hammered glass, capable of
creating precious reflections.
The rounded corners of the top
soften its profile, making it even
more welcoming and functional,
even in passageways or shared
spaces.

Wider in shape, Maya 210/240
is the ideal choice for those
who want an important but
harmonious table, capable of
elegantly hosting convivial
moments and combining

style, functionality and formal
consistency.

35

Tavolo / Table

210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo retroargentato,
base in metallo verniciato nero.

Table with top |n bronze painted
hammered glass, black painted
metal base:



210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo retroargentato,
base in metallo verniciato perla
beige. Sedie Clyde.

Table with top in bronze
painted hammered glass,
pearl beige painted metal
base. Clyde chairs.
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240 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fumé retroargentato,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Elodie.

Table with top in smoky painted

hammered glass, black painted
metal base. Elodie chairs.

38

Capodarte
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240 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fume retroargentato,
base in metallo verniciato perla
beige. Sedia Clyde.

Table with top in smoky painted
hammered glass, pearl beige
painted metal base. Clyde chair.

apodarte

Tavolo con base in metallo Table with black or pearl beige

verniciato nero o perla beige. painted metal frame. Top in
Piano in vetro martellato painted hammered glass.
retroargentato.

Maya 210/240

Finiture / Finishes Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

AR Vetro martellato bronzo retroargentato

Perla beige / Pearl beige Bronze painted hammered glass

Vetro martellato fume retroargentato

| Frabiier i e T .
Nero / Black Smoky painted hammered glass

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

Dimensioni / Sizes

210 cm
][ ][ 1 [
o
[59)
~
I I I
210 210
240 cm
][ ][ 1 [
o
Lo
~
I I ] [
240 240
41 Tavolo / Table



Maya

42

120/140

Maya € un tavolo tondo dal forte
impatto visivo, pensato per chi
desidera un elemento d’arredo
capace di coniugare design
contemporaneo e dettagli
raffinati. Il suo basamento
scultoreo & composto da tre
gambe in metallo verniciato
dalla forma originale: tre
elementi geometrici verticali,
come rettangoli ammorbiditi,
curvati alle estremita superiori
e inferiori per creare un effetto
fluido ed elegante.

Il piano e realizzato in vetro
martellato retroargentato,

una scelta estetica di grande
carattere, che riflette la luce
con giochi cangianti donando
profondita all’intera struttura.
La superficie lavorata
aggiunge una trama vibrante e
sofisticata, perfetta per contesti
d’atmosfera o per chi cerca un
elemento distintivo che esprima
stile e originalita.

Ideale per zone living o cucine
raffinate, Maya favorisce la
convivialita grazie alla sua
forma rotonda, che rende

ogni momento a tavola piu
spontaneo e coinvolgente.

Un tavolo che siintegra con
armonia in qualsiasi stile
d’arredo, portando equilibrio

e personalita.

Capodarte

Maya is a round table with a
strong visual impact, designed
for those who want a piece of
furniture capable of combining
contemporary design and
refined details. Its sculptural
base is composed of three
painted metal legs with an
original shape: three vertical
geometric elements, like
softened rectangles, curved at
the upper and lower ends to
create a fluid and elegant effect.
The top is made of painted
hammered glass, an aesthetic
choice with great character,
which reflects light with
iridescent plays giving depth
to the entire frame. The worked
surface adds a vibrant and
sophisticated texture, perfect
for atmospheric settings or

for those seeking a distinctive
element that expresses style and
originality.

Ideal for living areas or refined
kitchens, Maya promotes
conviviality thanks to its round
shape, which makes every
moment at the table more
spontaneous and engaging.

A table that integrates
harmoniously into any furnishing
style, bringing balance and
personality.

@120 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo
retroargentato, base in metallo
verniciato perla beige.

Table with top in bronze
painted hammered glass, pearl
beige painted metal base..




@120 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo retroargentato,
ase in metallo verniciato perla

bejg y Seld'ie Meggie.

@iiﬁ-bronzé painted.
lass, pearl beige
| base.. y-éggie ﬁ,hairhs}'.
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@140 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fumé retroargentato,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Ettore.

Table with top in smoky painted
hammered glass, black painted
metal base. Ettore chairs.

47 Tavolo / Table Maya 120/ 140
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Tavolo con base in metallo Table with black or pearl beige
verniciato nero o perla beige. painted metal frame. Top in
Piano in vetro martellato painted hammered glass.
retroargentato.

Maya 120/140

Finiture / Finishes Finiture / Finishes
Base / Frame Piano / Top
Perla beige / Pearl beige AR Vetro martellato bronzo retroargentato

Bronze painted hammered glass

Vetro martellato fume retroargentato
| AN .
Nero / Black Smoky painted hammered glass

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

Dimensioni / Sizes

120 cm
) :
N~
@120 @120
140 cm
) Z z
~
@140 @140

49 Tavolo / Table



Swing

Swing e un tavolo che gioca
con i contrasti tra leggerezza
visiva e solidita strutturale. Il

basamento in metallo verniciato,

disponibile in nero o bronzo,
ha un disegno grafico leggero
e simmetrico che ricorda due
ali aperte di farfalla. Di profilo,
la base mostra una larghezza
importante, che dona stabilita
e carattere alla struttura.

[l piano rettangolare con angoli
smussati & proposto in due
versioni: il vetro, per riflessi
vibranti e luminosi, o ceramica
effetto marmo stratificata

su vetro, per un’estetica piu
materica e raffinata.

Swing si distingue per il

suo equilibrio tra estetica e
funzione, ideale per ambienti
contemporanei dove il design
diventa protagonista senza
rinunciare alla sobrieta.

50
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Swing is a table that plays

with the contrasts between
visual lightness and structural
solidity. The painted metal base,
available in black or bronze, has
a light and symmetrical graphic
design that resembles two

open butterfly wings. In profile,
the base shows a significant
width, which gives stability and
character to the frame.

The rectangular top with
rounded corners is offered in
two versions: glass, for vibrant
and luminous reflections, or
marble-effect ceramic layered
on glass, for a more textural and
refined aesthetic.

Swing stands out for its balance
between aesthetics and
function, ideal for contemporary
settings where design becomes
the protagonist without
renouncing sobriety.

210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro rigato 1
bronzo retroargentato, base in metallo
verniciato bronzo Sedia Lory. :

Table with top in bronze paintedi"'l'striped
glass, bronze painted metal bars'e.
Lory chair. &

Tavolo / Table




210 x 110 cm
Tavolo con piano in vetro rigato
fumeé retroargentato, base in

metallo verniciato nero. Sedie Lory.

Table with top in smoky painted

striped glass, black painted metal

ellLory chairs.
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210 x 10 cm

Tavolo con piano in ceramica
effetto marmo Sahara noir lucido,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Ettore.

Table with top in marble effect

glossy Sahara noir ceramic, black
painted metal base. Ettore chairs.

Capodarte

olo/ Table:




210 x N0 cm

Tavolo con piano in vetro martellato
fume retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedie Tallin.

Table with top in smoky painted
hammered glass, black painted
metal base. Tallin chairs.

L]
Capodarte 5 7 Tavolo / Table SWln
I
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210 x 10 cm

Tavolo con piano in ceramica
effetto marmo Symphonie oro
lucido, base in metallo verniciato
bronzo. Sedie Tallin.

Table with top in marble effect
glossy Symphonie oro ceramic,
bronze painted metal base.
Tallin chairs.

Capodarte




210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo retroargentato,
base in metallo verniciato bronzo.
Sedie Kerry.

Table with top in bronze painted
hammered glass, bronze painted
metal base. Kerry chairs.

7 gégggyf -
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Tavolo con base in metallo Table with black or bronze

verniciato nero o bronzo. painted metal frame. Top in
Piano in tre versioni: vetro three versions: hammered glass,
martellato, vetro rigato striped glass and marble effect
e ceramica effetto marmo ceramic layered on glass.

stratificata su vetro.

Swing

Finiture / Finishes Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

Spessore piano in vetro 10 mm / Glass top thickness 10 mm

I Bronzo / Bronze RS \V/etro martellato bronzo retroargentato
Bronze painted hammered glass

I \cro / Black TS \/ctro martellato fume retroargentato
Smoky painted hammered glass

E==—=——— \/etrorigato bronzo retroargentato
Bronze painted striped glass

Ee—————= \etro rigato fume retroargentato
Smoky painted striped glass

Spessore piano in ceramica effetto marmo 14 mm / Top thickness in marble effect
ceramic 14 mm

Ceramica effetto marmo Symphonie oro lucido
Marble effect glossy Symphonie oro ceramic

I Ceramica effetto marmo Sahara noir lucido
Marble effect glossy Sahara noir ceramic

Dimensioni / Sizes

210 x 10 cm

Tavolo con piano in vetro i
martellato bronzo retroargentato,
base in metallo verniciato bronzo.
Sedia Dolly.

1o

75

Table with top in bronze painted
hammered glass, bronze painted
metal base. Dolly chair. ! i

210 210

63 Tavolo / Table
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Karl

Karl € un tavolo che cattura

lo sguardo grazie al suo
basamento in metallo verniciato
che si intreccia in un movimento
fluido e continuo, disegnando

una forma che ricorda il papillon.

Il piano e disponibile in due
versioni, entrambe pensate per
chi ama materiali raffinati e di
forte personalita: il vetro dal
fascino artigianale e vibrante,
che gioca con la luce creando
riflessi unici; la ceramica
effetto marmo stratificata su
vetro, per un risultato solido e
scenografico.

Disponibile in tre colori di base
abbinabile a otto differenti piani
per un’infinita di combinazioni,
si adatta perfettamente a
contesti eleganti, minimali o
fortemente decorativi.

Karl non e solo un tavolo, ma
una presenza distintiva, capace
di arredare da solo una sala da
pranzo o un living moderno.

64
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Karl is a table that catches the
eye thanks to its painted metal
base that intertwines in a fluid
and continuous movement,
drawing a shape that recalls a
bow tie.

The top is available in two
versions, both designed for
those who love refined materials
with a strong personality: glass
with a handcrafted charm,
which plays with light creating
unigue reflections; marble-effect
ceramic layered on glass, for a
solid and scenic result.

The base is available in three
colours that can be combined
with eight different tops for

an infinity of combinations, it
is perfectly suited to elegant,
minimal or highly decorative
settings.

Karl is not just a table, but a
distinctive presence, capable
of furnishing a dining room or
modern living room on its own.

210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro liscio
fume trasparente, base in metallo
verniciato nero. Sedie Dolly.

Table with top in smoky clear

base. Dolly chairs.

65




210 x N0 cm

Tavolo con piano in vetro liscio
fume trasparente, base in metallo
verniciato nero. Sedia Isla.

Table with top in smoky clear

smooth glass, black painted metal
base. Isla chair.

6 6 Capodarte



210 x 110 cm

Tavolo con piano in ve
martellato bronzo retro
base in metallo vernicia
Sedie Meggie.

Table with top in bronze
hammered glass, black p:
metal base. Meggie chair:

Capodarte Tavolo / Table
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210 x N0 cm

Tavolo con piano in vetro martellato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedie
Megan.

Table with top in bronze painted

hammered glass, black painted
metal base. Megan chairs.

Capodarte

71

Tavolo / Table

Karl



Table {vﬁmt-ob'in'—bme‘ clear

hammered glass, black painted » _ ;
metal base. Vivienne chairs. = - .
e /A
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210 x N0 cm

Tavolo con piano in vetro martellato
fume retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedie Celia.

Table with top in smoky painted
hammered glass, black painted
metal base. Celia chairs.

Capodarte . ; : 75 Tavolo / Table Karl
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Table with top in'marble effect
glossy Sahara noir ceramic, black
painted metal base. Meggie chairs.

76 Capodarte 7 7 Tavolo / Table Ka_rl



210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato bronzo.
Sedie Flaca.

Table with‘top in bronze painted
striped glass, bronze painted mgtal
: S s
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210 x 10 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
fume retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedie Malu.

Table with top in smoky painted
striped glass, black painted metal
base. Malu chairs.

81 Tavolo / Table Karl
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210 x N0 cm »

Tavolo con piano in ceramica effetto
marmo Symphonie oro lucido, base
in metallo verniciato perla beige.
Sedie Megan.

Table with top in marble effect
glossy Symphonie oro ceramic, pearl
beige painted metal base. Megan
chairs.

210 x M0 cm

Tavolo con piano in ceramica effetto
marmo Symphonie oro lucido, base in
metallo verniciato nero. Sedie Megan.

Table with top in marble effect glossy

Symphonie oro ceramic, black painted
metal base. Megan chairs.

Capodarte
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210 x 110 cm

Tavolo con piano in ceramica
effetto marmo Symphonie oro
lucido, base in metallo verniciato
perla beige. Sedie Megan.

Table with top in marble effect
glossy Symphonie oro ceramic,
pearl beige painted metal base.
Megan chairs.

Capodarte Tavolo / Tz Karl




i oy Tavolo con base in metallo Table with painted metal frame.
| r T 5 verniciato. Piano in quattro Top in four versions: smooth
ro liscio A i versioni: vetro liscio, vetro glass, hammered glass, striped
in metallo “'f't.-r“"d iy martellato, vetro rigato e glass and marble effect ceramic
Sedia Isla. ' L ceramica effetto marmo layered on glass.
- : stratificata su vetro.
ge ﬂ)ainted

[ Karl

Finiture / Finishes Finiture / Finishes

= Base / Frame Piano / Top

Spessore piano in vetro 10 mm / Glass top thickness 10 mm

™~ ’ : = = 3 Perla beige / Pearl beige I \Vetro liscio fume trasparente
I Smoky clear smooth glass

I  Bronzo / Bronze I \/etro martellato blu trasparente
Blue clear hammered glass

I \cro / Black FUENRRSEE \/etro martellato bronzo retroargentato
Bronze painted hammered glass

EANNEENDERE \/etro martellato fume retroargentato
Smoky painted hammered glass

] E==—=———=Vetro rigato bronzo retroargentato
= Bronze painted striped glass

B \/etrorigato fume retroargentato
Smoky painted striped glass

Spessore piano in ceramica effetto marmo 14 mm / Top thickness in marble effect
ceramic 14 mm

L Ceramica effetto marmo Symphonie oro lucido
Marble effect glossy Symphonie oro ceramic

%

I Ccramica effetto marmo Sahara noir lucido
Marble effect glossy Sahara noir ceramic

Dimensioni / Sizes

1o

75

210 210

8 7 Tavolo / Table




Maru

Maru si distingue per il suo
basamento in metallo verniciato,
proposto in nero o perla beige,
caratterizzato da una sequenza
di trafori ellittici e circolari

che creano un affascinante
gioco grafico di pieni e vuoti.
Una struttura leggera solo

in apparenza, che richiama
elementi architettonici e dona
al tavolo una forte identita
decorativa.

Il piano e disponibile in diverse
finiture, pensate per adattarsi

a gusti e ambienti differenti:

dal vetro liscio, essenziale

e minimale, al vetro rigato

e martellato, ricco di riflessi
vibranti, fino alla ceramica
effetto marmo stratificata su
vetro, ideale per un risultato piu
deciso ed elegante.

Con le sue dimensioni generose
Maru & perfetto per ambienti
living sofisticati, dove diventa
protagonista dello spazio, o per
cucine di design che valorizzano
ogni dettaglio. Un tavolo che
gioca con luce, materiali e
geometrie, portando stile e
carattere in ogni contesto.

88
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Maru is distinguished by its
painted metal base, offered

in black or pearl beige,
characterized by a sequence of
elliptical and circular fretworks
that create a fascinating graphic
play of solids and voids. A light
frame only in appearance, it
recalls architectural elements
and gives the table a strong
decorative identity.

The top is available in different
finishes, designed to adapt

to different tastes and
environments: from smooth
glass, essential and minimal, to
hammered and striped glass,
rich in vibrant reflections, up to
marble-effect ceramic layered
on glass, ideal for a more
decisive and elegant result.
With its generous sizes, Maru is
perfect for sophisticated living
environments, where it becomes
the protagonist of the space, or
for design kitchens that enhance
every detail. A table that

plays with light, materials and
geometry, bringing style and
character to any context.

b

Tavolo con p {‘ !
liscio fumeé traspart
base in metallo ver /

Sedia Tallin.
Table with top in smoky clear

smooth glass, black painted metal
base. Tallin chair.

89 Tavolo / Table



210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro |L
liscio fumeé trasparente,

base in metallo verniciato nero.
Sedie Tallin.

]
Table with top in smoky clear
smooth glass, black painted
metal base. Tallin chairs.

1

|
3|
Sl
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210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro martellato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato perla beige.
Sedie Dolly.

Table with top in bronze painted

hammered glass, pearl beige
painted metal base. Dolly chairs.

Capodarte

93

Tavolo / Table

Maru



210 x 110 cm

— Tavolo con piano-in ceramica -
effetto marmo Sahara noir lucido,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Dolly.

Table with top in marble effect
glossy Sahara noir ceramic,
black painted metal base.
Dolly chairs.

Capodarte Tavolo / Table
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210 x 110 cm

Tavolo con piano in ceramica
effetto marmo Symphonie
oro lucido, base in metallo
verniciato perla beige.

Sedie Fred.

Table with top in marble
effect glossy Simphonie oro
ceramic, pearl beige painted
metal base. Fred chairs.

Capodarte
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<€ 210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
fume retroargentato, base in
metallo verniciato nero. Sedie Malu.

Table with top in smoky painted
striped glass, black painted metal
base. Malu chairs.

210 x N0 cm

Tavolo con piano in vetro rigato
bronzo retroargentato, base in
metallo verniciato perla beige.
Sedie Malu.

Table with top in bronze painted
striped glass, pearl beige painted
metal base. Malu chairs.

1 OO Capodarte 1 O 1 Tavolo / Table Marll



210 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fumeé retroargentato,
base in'metallo verniciato nero.
Sedie Elodie.

Table with top in smoky painted

hammered glass, black painted
metal base. Elodie chairs.

Capodarte N Tavolo / Table Maru




210 x 110 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fume retroargentato,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Elodie.

Table with top in smoky painted
hammered glass, black painted
metal base. Elodie chairs.




210 x 110 cm

Tavele con piano in vetro

miartellato blu trasparente, bas
in metallo verniciato nero. . &=
Sedie Clyde. s

Tablewith:tepiin blue clear
hammered glass, black painted
metal base. Clyde chairs.

106
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Maru

Finiture / Finishes

Tavolo con base in metallo
verniciato nero o perla beige.
Piano in quattro versioni: vetro
liscio, vetro martellato, vetro
rigato e ceramica effetto marmo
stratificata su vetro.

Finiture / Finishes

Table with black or pearl beige
painted metal base.

Top in four versions: smooth
glass, hammered glass, striped
glass and marble effect ceramic
layered on glass.

Base / Frame

oOT>0
oOT>0
O >0

Piano / Top

Perla beige / Pearl beige

I \cro / Black

Dimensioni / Sizes

Spessore piano in vetro 10 mm / Glass top thickness 10 mm

I \Vetro liscio fume trasparente
Smoky clear smooth glass

I \/etro martellato blu trasparente
Blue clear hammered glass

FUNENRRSEE \/etro martellato bronzo retroargentato
Bronze painted hammered glass

EANNEENDERE \V/etro martellato fume retroargentato
Smoky painted hammered glass

E—=————— \/etro rigato bronzo retroargentato
Bronze painted striped glass

B \/etrorigato fume retroargentato
Smoky painted striped glass

Spessore piano in ceramica effetto marmo 14 mm / Top thickness in marble effect

ceramic 14 mm

xr Ceramica effetto marmo Symphonie oro lucido
Marble effect glossy Symphonie oro ceramic

I Ccramica effetto marmo Sahara noir lucido
Marble effect glossy Sahara noir ceramic

oO>0
OT>0
oO—>0

75

210

1o

107
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Waters € un tavolo allungabile
che esalta il contrasto tra
'essenzialita del metallo e

la raffinatezza del vetro. |l
basamento in metallo verniciato,
sobrio e grafico, € formato

da due elementi inclinati, che
si aprono alla base con una
linea decisa ma equilibrata. E
disponibile in tre varianti colore:
nero, bronzo e perla beige.

Il piano in vetro martellato
trasparente, disponibile in
quattro finiture cromatiche,
cattura la luce con riflessi
vibranti e dona una sensazione
di leggerezza, pur mantenendo
una forte presenza visiva.

Le allunghe laterali si integrano
perfettamente nella struttura,
rendendo Waters una scelta
versatile per ambienti
contemporanei che richiedono
funzionalita senza rinunciare
allo stile.

Capodarte

Waters is an extendable table
that enhances the contrast
between the essentiality of
metal and the refinement of
glass. The painted metal frame,
sober and graphic, is formed
by two inclined elements. It is
available in three color options:
black, bronze and pearl beige.
The clear hammered glass top,
available in four color finishes,
catches the light with vibrant
reflections and gives a feeling
of lightness while maintaining
a strong visual presence.

The side extensions fit
seamlessly into the structure,
making Waters a versatile choice
for contemporary environments
that require functionality
without renouncing style.

g .
~ Tavolo con piane
martellato bronzo trasps
base in metallo verniciato pé&
beige. Sedie Fred.

Table with top in bronze clear
hammered glass, pearl beige
painted metal base. Fred chairs.
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160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato bronzo trasparente,
/j,' base in metallo verniciato perla
= "i’j;-:-: : e A beige. Sedie Fred.
Table with top in bronze clear
: : ; hammered glass, pearl beige
'f;{-@i’y’ = GY A%, painted metal base. Fred chairs.
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160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in vetro
martellato fume trasparente,
base in metallo verniciato nero.
Sedie Meggie.

Table with top in smoky clear
hammered glass, black painted
metal base. Meggie chairs.

Ca])()(larte ' Tavolo / Table ‘ ‘ ate rS




160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in vetro martellato
blu trasparente, base in metallo
verniciato nero. Sedia Nelli.

Table with top in blue clear
hammered glass, black painted
metal base. Nelli chair.

1 14 Capodarte 1 1 5 Tavolo / Table WateI'S



160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo|/con piano in vetro
martellato ambra trasparent
base in metallo verniciato p
beige. Sedie Viva.

Table with top in amber
clear hammered glass,
pearl beige painted metal
Viva chairs.

At ot

m
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Waters

Finiture / Finishes

Tavolo allungabile con base in Extendable table with painted

metallo verniciato, disponibile metal frame, available in three
in tre colori nero, bronzo e perla colours: black, bronze and
beige, piano in vetro martellato pearl beige. Top in transparent
trasparente. hammered glass.

Finiture / Finishes

Base / Frame

Perla beige / Pearl beige

I Bronzo / Bronze

I N\cro / Black

Dimensioni / Sizes

Piano / Top

Vetro martellato ambra trasparente / Amber clear hammered glass

Vetro martellato bronzo trasparente / Bronze clear hammered glass

Vetro martellato blu trasparente / Blue clear hammered glass

Vetro martellato fumé trasparente / Smoky clear hammered glass

Spessore piano 10 mm / Top thickness 10 mm

Tavolo chiuso / Closed table

75

160

]
90

]

160

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 40 cm / Open table with two 40 cm side extensions

75

4\

240

]

90

I
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Spider

Spider € un tavolo allungabile
dal profilo contemporaneo

e funzionale, pensato per
accogliere la quotidianita con
stile. Dotato di due allunghe
laterali da 40 cm, si estende
con semplicita, garantendo
solidita e armonia anche nelle
configurazioni pit ampie.

Il basamento in metallo
verniciato € composto da
quattro gambe sottili che
disegnano due archi simmetrici.
Una struttura visivamente
leggera, che sembra slanciarsi
con agilita dal suolo, sostenendo
con eleganza il volume del
piano.

Il top in grés porcellanato effetto
marmo, disponibile in diverse
tonalita, unisce resistenza,
raffinatezza e facilita di pulizia,
adattandosi con versatilita a
molteplici contesti d’arredo.
Con la sua linea pulita e il suo
dinamismo leggero, Spider & la
soluzione ideale per ambienti
contemporanei che richiedono
funzione e personalita in un
unico gesto progettuale.

120
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Spider is an extendable table
with a contemporary and
functional profile, designed

to accommodate everyday
routine with style. Equipped
with two 40 cm side extensions,
it extends with simplicity,
guaranteeing solidity and
harmony even in larger
configurations.

The painted metal base is
composed of four slender legs
that draw two symmetrical
arches. A visually light frame
that seems to soar with agility
from the ground, elegantly
supporting the volume of the
top.

The marble-effect porcelain
stoneware top, available in
different shades, combines
strength, sophistication and
ease of cleaning, adapting with
versatility to multiple furnishing
contexts.

With its clean lines and light
dynamism, Spider is the ideal
solution for contemporary
environments.

glossy:brown:po

by

: Table with top'in‘marbl
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160 (+40 +40) x 90 cm

i
iy

Tavolo con piano in grés!'
porcellanato effetto marmo
marrone lucido, base in

1 2 2 Capodarte 1 23 Tavolo / Table S pidel'



160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto
marmo nero Portoro
opaco, base in metallo
verniciato nero.

Sedie Isla.

Table with top in marble
effect Portoro matt black
porcelain stoneware, black
painted metal base.

Isla ehairs.

Capodarte

160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo nero
Portoro opaco, base in metallo
verniciato nero. Sedia Lory.

Table with top in marble effect
Portoro matt black porcelain
stoneware, black painted metal
base. Lory chair.

Tavolo / Table S pider




160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo bianco
Borghini opaco, base in metallo
verniciato bianco. Sedie Lory.

Table with top in marble effect
Borghini matt white porcelain
stoneware, white painted metal
base. Lory chairs.

1 2 6 Capodarte 1 2 7 Tavolo / Table S pider



Capodarte
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Tavolo / Table

160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo
travertino opaco, base in metallo
verniciato perla beige. Sedie Viva.

Table with top in marble effect
matt travertine porcelain
stoneware, pearl beige painted
metal base. Viva chairs.

Spider




Tavolo allungabile con due Extendable table with two 40

allunghe da 40 cm, base in cm extensions, painted metal
metallo verniciato e piano in frame and top in marble effect
gres porcellanato effetto marmo. porcelain stoneware. Available in
Disponibile in diversi colori. different colors.

Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

[ Bianco/ White Bianco Borghini opaco / Borghini matt white

Perla beige / Pearl beige Travertino opaco / Matt travertine
I Marrone / Brown I Marrone lucido / Glossy brown
I Ncro / Black I Nero Portoro opaco / Portoro matt black

Spessore piano 12 mm / Top thickness 12 mm

Dimensioni / Sizes

Tavolo chiuso / Closed table

90

76

160 160

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 40 cm / Open table with two 40cm side extensions

160 (+40 +40) x 90 cm
» - - i

) el o S
- Tavolo con |an_n-glres

90

240 240

13 1 Tavolo / Table




Frost

132

Frost & un tavolo allungabile dal
design essenziale, pensato per
un uso quotidiano e versatile. La
struttura in metallo verniciato
sostiene un piano in gres
porcellanato effetto marmo,
disponibile in diversi colori.

Le gambe, posizionate agli
angoli, lasciano libero lo spazio
sotto il piano, che appare
leggermente sollevato per
accogliere con discrezione le
due allunghe da 30 cm, pronte
ad ampliare la superficie quando
serve. Proposto in due misure,
Frost unisce funzionalita e
attenzione ai dettagli.

Capodarte

Frost is an extendable table
with a minimalist design, ideal
for a daily and versatile use. The
painted metal frame supports
a marble-effect porcelain
stoneware top, available in
different colors. The legs,
positioned at the corners, leave
the space under the top free,
which appears slightly raised
to discreetly accommodate the
two 30 cm extensions, ready
to expand the surface when
needed. Available in two sizes,
Frost combines functionality
and attention to detail.

140 (+30 +30) x 90 cm

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto marmo bianco:
Borghini opaco, base in metallo
verniciato bianco. Sedia Malu.

Table with top in marble effect

Borghini matt white porcelalna_ --‘_ ‘

stoneware, white painted met

- w—— s
g i

— Y —
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120 (+30 +30)

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto marmo bianco
Borghini opaco, base in metallo
verniciato bianco. Sedie Malu.

Table with top in marble effect
Borghini matt white porcelain
stoneware, white painted metal
base. Malu chairs.

Capodarte 1: Tav K FrOSt




140 (+30 +30) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo
travertino opaco, base in metallo
verniciato perla beige. Sedie Viva.

Table with top in marble effect

matt travertine porcelain stoneware,
pearl beige painted metal base.
Viva chairs.

1 36 Capodarte 1 3 7 Tavolo / Table FI'OSt
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120 (+30 +30) x 90 cm

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto marmo
marrone lucido, base in metallo
verniciato marrone. Sedie Viva.

Table with top in marble effect

brown painted metal base.
Viva chairs.

glossy brown porcelain stoneware,

“,\..».ﬁ.\u, i --'a
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Tavolo allungabile con due allunghe
da 30 cm, base in metallo verniciato
e piano in gres porcellanato effetto

marmo. Disponibile in due misure e

diversi colori.

Extendable table with two 30 cm

extensions, painted metal frame and top

in marble effect porcelain stoneware.
Available in two sizes and different
colors.

Frost

Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

[ Bianco/ White Bianco Borghini opaco / Borghini matt white
Perla beige / Pearl beige Travertino opaco / Matt travertine

I Marrone / Brown I Marrone lucido / Glossy brown

I \cro / Black I Nero Portoro opaco / Portoro matt black

Dimensioni / Sizes

Spessore piano 12 mm / Top thickness 12 mm

120 cm - Tavolo chiuso / Closed table

76

120

—

1
]
90

]

120

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 30 cm
Open table with two 30 cm side extensions

76

180

—
]
90

140 cm - Tavolo chiuso / Closed table

76

140

[——

1
]
90

I -

140

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 30 cm
Open table with two 30 cm side extensions

76

200

1
]
90

143

Tavolo / Table




Jacky

Jacky ¢é il tavolo perfetto

per chi desidera unire stile
raffinato e praticita quotidiana.
La sua struttura é solida e
moderna: una base in metallo
verniciato sostiene un piano

in gres porcellanato, materiale
altamente resistente, disponibile
in finitura effetto marmo.
Pensato per adattarsi a ogni
occasione, Jacky e dotato di
due allunghe laterali da 40

cm che si aprono con facilita,
permettendo di accogliere
comodamente piu ospiti.
Disponibile in diverse
combinazioni di colori e finiture,
si inserisce con eleganza in
gualsiasi ambiente.

Un tavolo dal design essenziale,
ma ricco di dettagli pensati per
durare nel tempo.

144

Capodarte

Jacky is the perfect table for
those who want to combine
refined style with everyday
practicality.

Its frame is solid and modern:
a painted metal base supports
a top made of porcelain
stoneware, a highly durable
material available in a marble-
effect finish.

Designed to adapt to any
occasion, Jacky features two
40 cm side extensions that
open easily, allowing you to
comfortably accommodate
more guests.

Available in different color
and finish combinations, it fits
elegantly into any setting.

A table with an essential design,
but full of details designed to
last.

160 (+40 +40) x 90 cm

s i P
Tavolo con oing i
porcellanato effetto m
opaco, base in metallo erniciato
nero. Sedie Tallin.

Table with top in marble effect.:
matt black porcelain stonewar
black painted metal base:
Tallin chairs.

Pavolo,/

Table




160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo nero
opaco, base in metallo verniciato
nero. Sedie Tallin.

Table with top in marble effect matt

black porcelain stoneware, black
painted metal base. Tallin chairs.

1 4 6 Capodarte

Tavolo / Table JaCky
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Capodarte
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160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto marmo bianco
lucido, base in metallo verniciato
bianco. Sedie Friedic.

Table with top in marble effect
glossy white porcelain stoneware,
white painted metal base.

Friedic chairs.

149

Tavolo / Table JaCky



160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo
marrone lucido, base in metallo
verniciato marrone. Sedie Isla.

Table with top in marble effect
glossy brown porcelain stoneware,
brown painted metal base.

Isla chairs.

1 5 O Capodarte




160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in gres
porcellanato effetto marmo
marrone lucido, base in metallo
verniciato marro edie Isla.

Table with top in
glossy brown porce
brown painted meta
Isla chairs.




160 (+40 +40) x

Tavolo con piano
porcellanato effet
marrone lucido, ba
verniciato marrone.

Table with top in ma
glossy brown porcelz
brown painted meta
Isla chair.

Jacky

Finiture / Finishes

Tavolo allungabile con due
allunghe laterali da 40 cm; base
in metallo verniciato e piano in

gres porcellanato effetto marmo.

Disponibile in diversi colori.

Extendable table with two 40
cm side extensions; painted
metal frame and top in marble
effect porcelain stoneware.
Available in different colours.

Base / Frame

1 Bianco/ White

Piano / Top

Bianco lucido / Glossy white

I Marrone / Brown

Marrone lucido / Glossy brown

I \cro / Black

e A N
I Ncro opaco / Matt black

Dimensioni / Sizes

Spessore piano 12 mm / Top thickness 12 mm

Tavolo chiuso / Closed table

76

160

]
]
90

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 40 cm / Open table with two 40 cm side extensions

76

240

] I

90

155

Tavolo / Table



Nestore & un tavolo

allungabile dallo stile sobrio e
contemporaneo, progettato

per offrire massima funzionalita
senza rinunciare all’eleganza. La
base in metallo verniciato, con
guattro gambe sottili e inclinate,
parte da un punto centrale sotto
il piano e si apre verso l'esterno
con una linea leggera ma solida,
disegnando una geometria
dinamica e armoniosa.

Il piano in grés porcellanato
effetto marmo, resistente e facile
da pulire, & disponibile in diverse
varianti cromatiche, pensate

per adattarsi con naturalezza

ad ogni ambiente. Grazie alle
due allunghe laterali da 40

cm, Nestore si estende con
semplicita per accogliere

i vostri ospiti.

Nestore

156

Capodarte

Nestore is an extendable

table with an understated and
contemporary style, designed
to offer maximum functionality
without renouncing elegance.
The painted metal base, with
four slender, inclined legs, starts
from a central point below the
top and opens outward with

a light but solid line, drawing

a dynamic and harmonious
geometry.

The marble-effect porcelain
stoneware top, which is durable
and easy to clean, is available in
different colors designed to fit
naturally into any environment.
Thanks to the two 40cm side
extensions, Nestore extends
easily to accommodate your
guests.

160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo grigio
lucido, base in metallo verniciato
antracite. Sedie Megan.

Table with top in marble effect
glossy gray porcelain stoneware,
anthracite painted metal base.
Megan chairs.

I/ Tavolo

Table
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160 (+40+40) x 90 ¢

g 4 I h 1 il
Tavolo con piano in grés porce 3 fetto

opaco, base in metallo verniciato nero. Sed
e per -
g *
Table with top in marble efquq;qat black
stoneware, black painted meta :

=
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Capodarte

able

Nestore
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160 (+40 +40) x 90 cm

Tavolo con piano in grés
porcellanato effetto marmo
marrone lucido, base in metallo
verniciato marrone. Sedie Viva.

Table with top in marble effect
glossy brown porcelain stoneware,
brown painted metal base.

Viva chairs.

Capodarte




..i:" ||I |
|||| |||‘

i

.I‘

Capodarte Tavolo / Table N eS tO re




Tavolo allungabile con due Extendable table with two

allunghe laterali da 40 cm; 40 cm side extensions; painted
base in metallo verniciato e metal frame and top marble
piano in gres porcellanato effect porcelain stoneware.
effetto marmo. Disponibile Available in different colours.

in diversi colori.

Nestore

Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

[ 1 Bianco/ White Bianco lucido / Glossy white
I Antracite / Anthracite IR Grigio lucido / Glossy gray
I Marrone / Brown SN  Marrone lucido / Glossy brown
I Ncro / Black I Ncro opaco / Matt black

Spessore piano 12 mm / Top thickness 12 mm

Dimensioni / Sizes

Tavolo chiuso / Closed table

90

Tavolo con piano in gres : : : \ 1 T 1 \

porcellanato effetto marmo : : = ; = | & |

nero opaco, base in metallo %=z : i, ; |

verniciato nero. Sedie : : ; H: ] 8
Megan. . ©

Table with top in marble - 2 1 1 1 1 1 H 1

effect matt black porcelain : > 240 240

stoneware, black painted
metal base. Megan chairs.

- : = '
164 2 _ _ o s ~ | 165 Tavolo / Table
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Wall & un tavolo dal design
equilibrato e distintivo, che
unisce la solidita del legno a

una base scultorea in metallo
verniciato. Il basamento con

un disegno fluido e continuo,
richiama nella silhouette
I'eleganza di un papillon, per una
struttura che coniuga leggerezza
visiva e stabilita.

Il piano in rovere impiallacciato,
caldo e materico, & disponibile
sia in versione fissa che
allungabile, per offrire la
massima flessibilita nelllambiente
cucina o living.

Con il suo linguaggio sobrio

ma deciso, Wall si adatta con
naturalezza a stili diversi,
diventando un elemento
funzionale e al tempo

stesso espressivo.

Capodarte

Wall is a table with a balanced
and distinctive design,
combining the solidity of wood
with a sculptural base in painted
metal. The base with a fluid and
continuous design, recalls in its
silhouette the elegance of a bow
tie, for a frame that combines
visual lightness and stability.
The warm veneered oak

top is available in both fixed

and extendable versions to
offer maximum flexibility in

the kitchen or living room
environment.

With its understated and
decisive language, Wall adapts
naturally to different styles,
becoming a functional and
expressive element.

200 (+50 +50) x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere crudo, base in metallo
verniciato nero. Sedie Dolly.

Table with top in raw oak top,
black painted metal base.
Dolly chairs.

167

Tavolo

Table




200 x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere crudo, base in metallo
verniciato nero.

Sedie Dolly.

Table with top in raw oak,
black painted metal base.
Dolly chairs.

1 68 Capodarte 1 69 Tavolo / Table Wall
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200 (+50 +50) x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato
eucalipto, base in metallo verniciato
perla beige. Sedie Megan.

Table with top in eucalyptus,
pearl beige painted metal base.

Megan chairs.

171

Tavolo / Table Wall
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Tavolo / Table Wall
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200 x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato rovere
termico, base in metallo verniciato nero.

Table with top in thermo oak,
black painted metal base.

174

Capodarte

Wall

Finiture / Finishes

Tavolo con base in metallo
verniciato e piano in rovere
impiallacciato. Disponibile in
versione fissa e allungabile.

Le allunghe non sono integrate
al tavolo, costituiscono

un elemento separato da
agganciare alle guide estraibili
del tavolo nel momento
dell’'utilizzo.

Finiture / Finishes

Table with painted metal frame
and oak veneered top.
Available in two versions: fixed
or extendable.

The extensions are not
integrated with the table, they
are a separate element to be
attached to the table’s pull-out
slides when used.

Base / Frame

Perla beige / Pearl beige

I N\ero / Black

Dimensioni / Sizes

Piano / Top

== ——= Rovere crudo / Raw oak

I Rovere termico / Thermo oak

I Cucalipto / Eucalyptus

Spessore piano 35 mm / Top thickness 35 mm

200 cm - Tavolo fisso / Fixed table

75

200

100

200

200/300 cm - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 50 cm / Extendable table with two 50 cm side extensions

<

300

75

100

175

Tavolo / Table
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Tokyo reinterpreta il design
pulito del modello Gilmour

con un tocco di raffinatezza in
piu: un elegante piano ovale in
rovere impiallacciato, perfetto
per chi ama linee morbide e
una convivialita senza spigoli.
La forma ellittica non solo dona
leggerezza visiva, ma facilita la
conversazione e la disposizione
dei posti a tavola.

La base in metallo verniciato,
solida e geometrica, crea un
piacevole contrasto con la
rotondita del piano, mantenendo
uno stile contemporaneo e
armonioso. Disponibile in diverse
finiture, si adatta con facilita a
contesti moderni o piu classici.
E abbinabile alle madie Romeo,
per un living coordinato e di
grande impatto.

Capodarte

Tokyo reinterprets the

clean design of the Gilmour
model with an extra touch

of refinement: an elegant
veneered oak oval top, perfect
for those who enjoy soft lines
and edgeless conviviality.

The elliptical shape not only
gives visual lightness, but

also facilitates table seating
arrangement.

The painted metal frame,

solid and geometric, creates

a pleasant contrast with

the roundness of the top,
maintaining a contemporary
and harmonious style. Available
in different finishes, it adapts
easily to modern or more classic
settings.

It can be combined with Romeo
sideboards, for a coordinated
living room with great impact.




1 78 Capodarte 1 79 Tavolo / Table TOkyO



210 x 109 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere crudo, base in metallo
verniciato nero. Sedie Vivienne.

Table with top in raw oak, black
painted metal base. Vivienne chairs.

181 Tavolo / Table TO kyO



210 x 109 cm

Tavolo con piano impiallacciato
eucalipto, base in metallo verniciato
nero. Sedie Tallin.

Table with top in eucalyptu
black painted metal base.
Tallin chairs.

Capodarte
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Tavolo con base in metallo Table with painted metal frame
verniciato e piano in rovere and oval veneered oak top.
impiallacciato ovale.

Tokyo

Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

I  Ncro / Black o Rovere crudo / Raw oak

I Rovere termico / Thermo oak

I Cucalipto / Eucalyptus

Spessore piano 25 mm / Top thickness 25 mm

Dimensioni / Sizes

109

75

210 210

1 8 7 Tavolo / Table
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210 x 109 cm

Tavolo con piano impiallacciato
eucalipto, base in metallo verniciato
nero. Sedie Dolly.

Table with top in eucalyptus, black
painted metal base. Dolly chairs.

Capodarte

193

Tavolo / Table

Ron



10 x 109 cm

S

S

Tavolo con piano impiallacciato

rovere termico, base in metallo
_verniciato nero. Sedie Friedic.

Table with top in thermo oak, black
painted metal base. Friedic chairs.

Ron

Tavolo / Table

apodarte

C:
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210 x 109 cm
Tavolo con piano impiallacciato
rovere termico, base in metallo

verniciato nero. Sedie Friedic.

Table with top in thermo oak, black
painted metal base. Friedic chairs.

196

Capodarte

Ron

Finiture / Finishes

Tavolo con base in metallo Table with painted metal frame
verniciato e piano in rovere and oval veneered oak top.
impiallacciato ovale.

Base / Frame

I Nero / Black

Dimensioni / Sizes

Piano / Top

[ Rovere crudo / Raw oak

I Rovere termico / Thermo oak

I Cucalipto / Eucalyptus

Spessore piano 25 mm / Top thickness 25 mm

75

210

109

210

197

Tavolo / Table



Design contemporaneo e
versatilita si incontrano in questo
tavolo dalla linea essenziale ma
decisa.

La struttura in metallo verniciato
nero, solida e dal forte impatto
visivo, sostiene un elegante
piano in rovere impiallacciato,
disponibile in due finiture per
armonizzarsi con ogni stile
d’arredo.

Proposto in due misure,

& disponibile sia in versione
fissa, ideale per la quotidianita
della famiglia, sia in versione
allungabile, perfetta per
accogliere ospiti e condividere
momenti speciali.

Gilmour

198

Capodarte

Contemporary design and
versatility come together in this
table with essential but strong
lines.

The solid, black-painted metal
frame with strong visual impact
supports an elegant veneered
oak top. Available in two finishes
to harmonize with any decor
style.

Offered in two sizes, it is
available in both a fixed version,
ideal for everyday family life, and
an extendable version, perfect
for hosting guests and sharing
special moments.
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160 x 95 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere termico, base in metallo
verniciato nero. Sedia Friedic.

Table with top in thermo oak,
black painted metal base.
Friedic chair.
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160 (+45 +45) x 95 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere termico, base in metallo
verniciato nero. Sedie Elodie.

Table with top in thermo oak, black
painted metal base. Elodie chairs.
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Capodarte

Gilmour

Finiture / Finishes

Tavolo con base in metallo
verniciato e piano in rovere
impiallacciato. Disponibile in
due misure ed in versione sia
fissa che allungabile. Le allunghe
non sono integrate al tavolo,
costituiscono un elemento
separato da agganciare alle
guide estraibili del tavolo nel
momento dell'utilizzo.
Abbinabile alle madie Romeo
per creare un ambiente
coordinato ed elegante.

Table with painted metal frame
and veneered oak top. Available
in two sizes and in both fixed
and extendable versions. The
extensions are not integrated
with the table, they are a
separate element

to be attached to the table’s
pull-out slides when used.

It can be combined with
Romeo sideboards to create

a coordinated and elegant
environment.

Base / Frame

I N\ero / Black

Dimensioni / Sizes

Piano / Top

gemms=== Rovere crudo / Raw oak

SN Rovere termico / Thermo oak

Spessore piano 35 mm / Top thickness 35 mm

160 cm - Tavolo fisso / Fixed table

95

160 160
200 cm - Tavolo fisso / Fixed table
o
o
™~
200 200

160/250 cm - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 45 cm / Extendable table with two 45 cm side extensions

75

/A

250

95

200/300 cm - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 50 cm / Extendable table with two 50 cm side extensions

75

4\

300

100
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Floyd

Linee dinamiche e design
d'impatto per Floyd, un tavolo
che si distingue per il suo
iconico basamento: quattro
gambe in metallo verniciato che
si incrociano con equilibrio e
leggerezza.

Una struttura scultorea che dona
movimento alla composizione

e diventa protagonista dello
spazio. Il piano in rovere
impiallacciato, ampio e materico,
& disponibile in diverse finiture
per adattarsi a ogni contesto
domestico. Disponibile in

due misure per rispondere a
esigenze di spazio diverse, &
proposto sia in versione fissa,
ideale per chi cerca stabilita

e una presenza ben definita
nella zona pranzo, sia in
versione allungabile, perfetta
per accogliere ospiti in piu con
naturalezza.

Completano la proposta le
madie Romeo, perfettamente
abbinabili per un ambiente
coordinato e raffinato, dove
design e funzionalita convivono
in armonia.

208
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Dynamic lines and striking
design for Floyd, a table
distinguished by its iconic base:
four painted metal legs that
cross each other with balance
and lightness.

A sculptural frame that gives
movement to the composition
and becomes the protagonist of
the space. The wide veneered
oak top is available in different

finishes to suit any home setting.

Available in two sizes to meet
different space requirements, it
has both a fixed version, ideal
for those seeking stability and
a well-defined presence in the
dining area, and an extendable
version, perfect for naturally
accommodating extra guests.
Romeo sideboards can perfectly
match for a coordinated and
refined environment where
design and functionality coexist
in harmony.

200 (+50 +50) x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere termico, base in metallo
verniciato nero.

éble with top.in thermo oak, black
inted metal
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200 x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato
rovere crudo, base in metallo
verniciato nero. Sedia Evissa.

Table with top in raw oak, black
painted metal base. Evissa chair.

Capodarte 2 13 Tavolo / Table Fl()yd




200 x 100 cm

Tavolo con piano impiallacciato rovere
crudo, base in metallo verniciato nero.

Table with top in raw oak,
black painted metal base

Capodarte

Floyd

Finiture / Finishes

Tavolo con base in metallo
verniciato e piano in rovere
impiallacciato. Disponibile in
due misure ed in versione sia
fissa che allungabile.

Le allunghe non sono integrate
al tavolo, costituiscono

un elemento separato da
agganciare alle guide estraibili
del tavolo nel momento
dell’'utilizzo.

Abbinabile alle madie Romeo
per creare un ambiente
coordinato ed elegante.

Table with painted metal frame
and veneered oak top. Available
in two sizes and in both fixed
and extendable versions.

The extensions are not
integrated with the table, they
are a separate element to be
attached to the table’s pull-out
slides when used.

It can be combined with
Romeo sideboards to create

a coordinated and elegant
environment.

Base / Frame

I N\ero / Black

Dimensioni / Sizes

Piano / Top

o Rovere crudo / Raw oak

SN Rovere termico / Thermo oak

Spessore piano 35 mm / Top thickness 35 mm

160 cm - Tavolo fisso / Fixed table

Lo
o
n
N
160 160
200 cm - Tavolo fisso / Fixed table
o
o
A i
N~
200 200

160/250 cm - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 45 cm / Extendable table with two 45 cm side extensions

-

250

250

95

200/300 cm - Tavolo allungabile con due allunghe laterali da 50 cm / Extendable table with two 50 cm side extensions

75

2\

300

100
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Paride

Paride & un tavolo allungabile
dal design sobrio e funzionale,
interamente realizzato in
laminato effetto legno.

Il basamento a X, solido e dal
disegno deciso, accoglie il piano
ad alto spessore con equilibrio
e personalita.

Disponibile in diverse finiture,
Paride & la scelta ideale per
ambienti in cui praticita e calore
materico si incontrano con
discrezione.

216
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Paride is an extendable table
with a sober and functional
design, made entirely of wood-
effect laminate. The X-shaped
base, solid and with a bold
design, accommodates the
thick top with balance and
personality.

Available in different finishes,
Paride is the ideal choice for
environments where practicality
and material warmth meet
with discretion.

160 (+50 +50) . 90'¢

Tavolo rovere'rustico. Sedie Evissa.

Table rustik oak. Evissa chairs.

217
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160 (+50 +50) x 90 cm

Tavolo rovere rustico. Sedie Evissa.

Table rustik oak. Evissa chairs.

2 1 8 Capodarte 2 19 Tavolo / Table Paride



Paride
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160 (+50 +50) x 90 cm

Tavolo bianco frassinato.
Sedie Celia.

Table white ash. Celia chairs.
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-
160 (+50 +50) x 90 cm

Tavolo bianco frassinato.
Sedie Celia.

Table white ash. Celia chairs.

2 2 4 Capodarte
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160 (+50 +50) x 90 cm

Tavolo con piano tek e base
antracite. Sedie Ettore.

Table tek with anthracite base.
Ettore chairs. v
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160 (+50 +50) x 90 cm Tavolo allungabile con struttura, Extendable table with frame, top

piano ed allunghe in laminato and extensions in wood effect
Tavolo_ con pia_no _ce_mento e base effetto legno. laminate. 50 cm side extensions.
antracite. Sedie Vivienne. Allunghe laterali da 50 cm. Available in different colours.

Disponibile in diversi colori.

Table concrete with anthracite
base. Vivienne chairs.

Paride

Finiture / Finishes

Base / Frame Piano / Top

[ 1 Bianco frassinato/ Whiteash [ ] Bianco frassinato / White ash

ISR Grigio gessato / Gray pinstripe  IIRIEMIEMES  Grigio gessato / Gray pinstripe

PR Rovere rustico / Rustic oak R Rovere rustico / Rustic oak

I Antracite / Anthracite N Tek / Teak

I Antracite / Anthracite e Cemento / Concrete

Spessore piano 80 mm / Top thickness 80 mm

Dimensioni / Sizes

Tavolo chiuso / Closed table

[ —

]
]
90

76

]

160 160

Tavolo aperto con due allunghe laterali da 50 cm / Open table with two 50 cm side extensions

90

] I

260 260

76
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Capodarte 26 - Sedie

Una sedia € molto piu di una seduta: accoglie, sostiene, avvolge con
una curva, un’impuntura, una linea ben disegnata e puo cambiare il
carattere di uno spazio. Rivestite in tessuto, similpelle, similcuocio o

bouclé, le nostre sedie sono pensate per dialogare con ogni ambiente.

Ogni dettaglio parla di cura, stile ed equilibrio, unendo comfort e
personalita per interni che raccontano chi li vive.

231

Capodarte ’26 - Chairs

A chair is much more than a seat: it welcomes, supports,

envelops with a curve, a stitching, a well drawn line, and can change
the character of a space. Upholstered in fabric, leatherette or bouclé,
our chairs are designed to dialogue with any environment.

Every detail speaks of care, style and balance, combining

comfort and personality for interiors that tell the story of those

who live them.

Sedie / Chairs



Fred € una poltroncina
imbottita in tessuto bouclé
écru, pensata per offrire
comfort e una presenza
scenica discreta ma sofisticata.
La sua particolarita & nello
schienale, formato dai braccioli
sospesi che si innestano nella
parte frontale della seduta,
creando una linea continua e
avvolgente.

Le gambe, anch’esse rivestite
in tessuto, amplificano la
sensazione di morbidezza.
Disponibile in tre varianti
colore, Fred & ideale

per ambienti eleganti e
contemporanei.

Fred is an upholstered small
armchair in bouclé écru fabric,
designed to offer comfort and
a discreet yet sophisticated
appeal.

Its unigueness lies in the
backrest, formed by the
suspended armrests that
engage the front of the

seat, creating a continuous,
enveloping line.

The legs, also covered in fabric,
amplify the feeling of softness.
Available in three color
options, Fred is ideal for
elegant and contemporary
environments.

L55P57H76 HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

Fred

O
~
™~
<
55 57
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
Tessuto bouclé écru bianco Tessuto bouclé écru bianco / White bouclé écru fabric

White bouclé écru fabric

[ WIS Tessuto bouclé écru giallo [ mEnET Tessuto bouclé écru giallo / Yellow bouclé écru fabric
Yellow bouclé écru fabric

B Tessuto bouclé écru grigio PEEEEEEEAN Tessuto bouclé écru grigio / Gray bouclé écru gray fabric
Gray bouclé écru fabric
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Malu & una sedia imbottita
che unisce comfort
avvolgente e linee armoniose,
pensata per ambienti in cui
stile e benessere convivono
con naturalezza. La struttura
in metallo verniciato, leggera
ma stabile, sostiene una
seduta con imbottitura

a molle, definita da uno
schienale curvo e continuo,
che si apre dolcemente in
due braccioli arrotondati,
offrendo un abbraccio visivo
e funzionale.

Malu is an upholstered chair
that combines enveloping
comfort and harmonious lines,
designed for spaces where
style and well-being coexist
naturally. The lightweight

but stable painted metal
frame supports a seat with
spring padding defined by a
curved, continuous backrest
that opens gently into two
rounded armrests, offering a
visual and functional embrace.

L 56 P57 H83HS 49 cm

Dimensioni / Sizes

Malu

N
[e0]
(&}
<
56 57
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I \cro / Black EEETEITPE | Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black I Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric
I \cro / Black MENEPENEIRTEM Tessuto ruggine / Rust fabric
I Marrone / Brown MEPEETNPTI  Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Isla € una sedia imbottita dal
design curato e sofisticato.
La struttura in metallo u,
verniciato, sottile e definita,
accoglie la seduta come una
pietra incastonata in un anello,
valorizzandone la forma.

| braccioli avvolgenti disegnano
un’unica linea continua che
accoglie lo schienale con
delicatezza, creando un
abbraccio visivo e funzionale.
Disponibile in diverse tonalita,
Isla & pensata per armonizzarsi
con ogni stile e atmosfera.

Isla is an upholstered chair
with a well-finished and
sophisticated design. The

thin, defined painted metal
frame accommodates the seat
like a precious stone set in a
ring, enhancing its shape. The
enveloping armrests draw a
single continuous line that
gently accommodates the
backrest, creating a visual and
functional embrace. Available in
different colors, Isla is designed
to harmonize with every style
and atmosphere.

L53P55H9THS 52 cm

Dimensioni / Sizes

Isla

5 |
~ |
N |
53 55
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
Perla beige / Pearl beige IR Tessuto tortora / Dove gray fabric

I Marrone / Brown I Tessuto marrone / Brown fabric

I \cro / Black P Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric

I \cro / Black PR Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric

2 3 6 Capodarte . ; . - Sedie / Chairs



Kerry € una sedia girevole a 180°,
imbottita in tessuto, dall’estetica
ricercata e dal comfort
avvolgente.

| braccioli si aprono sul fronte
con una linea morbida e fluida,
confluendo in uno schienale dalla
forma squadrata e decisa.

La base in metallo verniciato

ha un innesto centrale da cui

si diramano quattro gambe
sottili, che slanciano la figura e
richiamano le silhouette leggere
degli anni ’70.

Una poltroncina che unisce
spirito rétro e funzionalita
contemporanea, perfetta per
ambienti che amano distinguersi.

Kerry is a 180° swivel, fabric-
upholstered chair with a refined
aesthetic and enveloping
comfort.

The armrests open to the front
with a soft line, flowing into a
backrest with a square shape.
The painted metal base has a
central insertion from which four
slender legs branch out, slimming
the figure and recalling the light
silhouettes of the 70s.

A small armchair that combines
rétro spirit and contemporary
functionality, perfect for settings
that like to stand out.

L 68 P58 H 86 HS 49 cm

Dimensioni / Sizes

86

49

68 58

Finiture / Finishes

Kerry

Struttura / Frame

Seduta / Seat

I \cro / Black Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black Tessuto verde / Green fabric
I \ero / Black Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Viva & una sedia imbottita

in tessuto con struttura in
metallo verniciato, disponibile
in diversi colori, pensata per
offrire comfort e leggerezza
visiva in un design equilibrato.
La struttura accoglie e
incastona la seduta, mentre
lo schienale morbido e
arrotondato & caratterizzato
da una delicata arricciatura
che si apre a ventaglio,

un segno decorativo dal gusto
sartoriale.

Perfetta per valorizzare

la zona pranzo o spazi di
rappresentanza con una
presenza raffinata ma
discreta.

Viva is an upholstered fabric
chair with a painted metal
frame, available in several
colors, designed to offer
comfort and visual lightness in
a balanced design. The frame
accommodates and supports
the seat, while the soft,
rounded backrest features

a delicate shirring that fans
out, a decorative mark with

a tailored touch. Perfect for
enhancing the dining area or
representative spaces with a
refined yet discreet presence.

L47P 56 HB86HS 48 cm

Dimensioni / Sizes

<o)
@ s / ‘ 7
) l a
<
47 56
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
Perla beige / Pearl beige [ Tessuto tortora / Dove gray fabric

Marrone / Brown Tessuto marrone / Brown fabric

Blu / Blue Tessuto blu / Blue fabric

Grigio chiaro / Light gray Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric

Grigio scuro / Dark gray Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric

2 40 Capodarte 2 4 1 Sedie / Chairs



Flaca € una sedia imbottita
dalla seduta ampia.

Lo schienale & caratterizzato
da una arricciatura a ventaglio
che parte dalla base della
seduta e si apre verso l'alto,
creando un dettaglio
morbido e sofisticato.

La struttura in metallo
verniciato, sottile ma solida,
sostiene I'imbottitura e
valorizza il retro della sedia.
Disponibile in diverse varianti
cromatiche, Flaca si inserisce
con equilibrio in tutti gli
ambienti.

Flaca is an upholstered

chair with a wide seat.

The backrest features a fan-
shaped shirring that starts

at the base of the seat and
opens upward, creating a soft
and sophisticated detail. The
thin but solid painted metal
frame supports the upholstery
and enhances the back of the
chair. Available in different
colors, Flaca fits in with
balance in all spaces

L49 P61 H 93 HS 50 cm

Dimensioni / Sizes

Flaca

N
o
o
n
49 61
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black PSR Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto tortora / Dove gray fabric
I \cro / Black P Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black PR Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric
I Marrone / Brown IR Tessuto marrone / Brown fabric

242
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Tallin € una sedia dal design
equilibrato, dove ogni linea
trova la sua armonia tra
estetica e funzionalita.

La struttura in metallo
verniciato segue con
precisione il profilo della
seduta, creando un dettaglio
che ne enfatizza la forma.

Lo schienale sagomato si
prolunga verso la seduta con
una curva fluida, formando
un piccolo bracciolo che
aggiunge comfort senza
appesantire il disegno.
Disponibile in quattro varianti
colore, Tallin si inserisce

con naturalezza in ambienti
contemporanei e curati.

Tallin is a chair with a
balanced design, where each
line finds its harmony between
aesthetics and functionality.
The painted metal frame
precisely follows the contour
of the seat, creating a detail
that emphasizes its shape.
The contoured backrest
extends toward the seat with
a fluid curve, forming a small
armrest that adds comfort
without weighing down the
design. Available in four color
options, Tallin fits naturally
into contemporary, curated
environments.

L 48 P58 H86 HS 46 cm

Dimensioni / Sizes

86

46

48 58

Finiture / Finishes

T

Tallin

L4 sl

Struttura / Frame

Seduta / Seat

I  \cro / Black PSR Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto blu / Blue fabric
I \cro / Black PRI Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric
I Marrone / Brown IR Tcossuto marrone / Brown fabric

o
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Evissa € una sedia imbottita
dal design accogliente

e armonioso. La seduta
ampia e generosa si unisce
a uno schienale curvo che
avvolge delicatamente la
schiena, offrendo comfort

e sostegno. Le gambe in
metallo verniciato aggiungono
leggerezza visiva e stabilita.
Disponibile in cinque varianti
colore, & perfetta per dare
carattere e morbidezza agli
spazi dining o living.

Evissa is an upholstered

chair with a welcoming and
harmonious design. The wide,
generous seat combines with
a curved backrest that gently
envelops the back, offering
comfort and support. Painted
metal legs add visual lightness
and stability.

Available in five colors, it is
perfect for adding character
and softness to dining or
living spaces.

L52P57H80HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

47

al Fvissa

52 57

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I  \cro / Black L Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \ero / Black CLNTIPERTP | Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black I Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Dolly € una sedia dalle

forme morbide e accoglienti,
imbottita in tessuto e sorretta
da una solida struttura in
metallo verniciato.

| braccioli si estendono con
delicatezza verso lo schienale,
lasciando un’apertura ad arco
che dona leggerezza visiva

e una sensazione di comfort
arioso. Un equilibrio raffinato
tra funzionalita e stile, ideale
per ambienti contemporanei.

Dolly is a chair with soft and
cozy shapes, upholstered in
fabric and supported by a
solid painted metal frame.
The armrests extend gently

- toward the backrest, leaving
1_“" ~ an arched opening that gives
] flli visual lightness and a feeling

- ofairy comfort,
B ) A refined balance between
R functionality and style, ideal

for contemporary rooms.

—__]

L 56 P 62HB88HS 49 cm

Dimensioni / Sizes

56 62

-

C

—
=

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Tessuto / Fabric

I  \cro / Black Tessuto giallo / Yellow fabric

I \cro / Black Tessuto blu / Blue fabric

I \cro / Black Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric

I Marrone / Brown Tessuto marrone / Brown fabric
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A prima vista, la sedia Meggie
colpisce per le sue linee
morbide e pulite, ma & nel
retro dello schienale che rivela
il suo tratto distintivo: una
lavorazione impunturata a
righe verticali che aggiunge
un dettaglio decorativo
raffinato, come un tocco di
eleganza sussurrata.

La struttura in metallo
verniciato sostiene una seduta
ampia e imbottita in tessuto,
liscia sul fronte, per un’estetica
essenziale e accogliente.
|deale per la zona pranzo o
per ambienti living curati nei
minimi dettagli.

At first glance, the Meggie
chair strikes for its soft, clean
lines, but it is in the back of
the backrest that it reveals
its distinguishing feature: a
stitched work with vertical
stripes that adds a refined
decorative detail, like a touch
of whispered elegance.

The painted metal frame
supports a wide, upholstered
seat in fabric that is smooth
on the front for a basic,
welcoming aesthetic.

Ideal for dining areas or living
spaces with attention to
detail.

L52P 56 H80HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

80

z Meggie

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

[ 1 Bianco/ White [IRmRIRNEE Tessuto tortora / Dove gray fabric
Perla beige / Pearl beige [EIRERRNE Tessuto tortora / Dove gray fabric

I \cro / Black s Tessuto giallo / Yellow fabric

I \cro / Black IR Tessuto blu / Blue fabric

I \cro / Black PRI Tessuto antracite / Anthracite fabric

I Marrone / Brown I Tessuto marrone / Brown fabric

2 5 O Capodarte . ; Sedie / Chairs




Elodie € una sedia imbottita
dal carattere deciso, che
ricorda nelle proporzioni una
poltroncina compatta.

La seduta ampia e i braccioli
dalla linea squadrata

creano una forma solida,
pensata per offrire il
massimo comfort senza
rinunciare all'eleganza. Le
gambe in metallo verniciato
aggiungono un tocco grafico
e contemporaneo. Disponibile
in cinque varianti colore,

si adatta con stile a diversi
contesti d’arredo.

Elodie is an upholstered chair
with a strong character, which
recalls in its proportions a
compact armchair.

The wide seat and squared-
off armrests create a solid
shape designed to provide
maximum comfort without
renouncing elegance. Painted
metal legs add a graphic and
contemporary touch. Available
in five colors, it fits stylishly
into a variety of furnishing
contexts.

Ve
L60P59H87HS 47 cm | RN

Dimensioni / Sizes

87

- Elodi

60 59

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I  \cro / Black L Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black IR Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric

o

5 2 Capodarte



Con struttura in metallo
verniciato e seduta imbottita
in tessuto, la sedia Friedic

si distingue per un design
deciso ma accogliente.
Schienale e seduta formano
un corpo unico, valorizzati da
una lavorazione a rilievo che
disegna un elegante reticolo
di quadrati, aggiungendo

un tocco grafico e distintivo
capace di integrarsi con
naturalezza in qualsiasi
ambiente.

With a painted metal frame
and upholstered fabric seat,
the Friedic chair features a
bold yet welcoming design.
The backrest and seat form
a single body, enhanced by
a relief work that draws an
elegant grid of squares,
adding a graphic and
distinctive touch.

L 50 P60 H85HS 48 cm

Dimensioni / Sizes

Friedic

wn
@
®
<
50 60
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black e Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black FLEETEITP | Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black I Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Dimensioni / Sizes

[©} H
~
~

45 60

Finiture / Finishes

Clyde & una sedia dal profilo
slanciato e confortevole,

con uno schienale alto che
arriva a sostenere le spalle,
pensato per offrire una
seduta rilassata. L'imbottitura,
fermata da un’elegante
impuntura centrale nella parte
alta dello schienale, aggiunge
un dettaglio raffinato e
distintivo. Le gambe in metallo
verniciato ne completano

la linea pulita e moderna.
Disponibile in cinque varianti
colore.

Clyde is a chair with a slender,
comfortable profile and a

high back that reaches up

to support the shoulders,
designed to provide a relaxed
seat. The padding, stopped by
an elegant central stitching at
the top of the backrest, adds
a refined and distinctive detail.
Painted metal legs complete
its clean, modern lines.
Available in five color options.

L45P 60 H99 HS 47 cm

Clyde

Struttura / Frame

Seduta / Seat

I  \cro / Black e Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black FLEETEITP | Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black IR Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric
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Ettore € una sedia dalle linee
pulite e proporzioni essenziali,
pensata per chiama la
semplicita senza rinunciare
allo stile. Interamente rivestita
in tessuto, gambe comprese,
si distingue per la continuita
materica che dona coerenza e
raffinatezza alla sua silhouette.
Un design discreto e versatile,
ideale per ogni ambiente
contemporaneo.

Ettore is a chair with

clean lines and essential
proportions, designed for
those who love simplicity
without renouncing style.
Entirely upholstered in fabric,
legs included, it stands out
for the material continuity
that gives coherence and
refinement to its silhouette.
A discrete and versatile
design, ideal for any
contemporary environment.

L47P 56 H94 HS 50 cm

Dimensioni / Sizes

|
| | | | WHﬁlﬁ | ENURN
| Y '. ' ‘
3 : ' i B
’ | | I. {
47 56 ; | —
e
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat

Tessuto giallo / Yellow fabric Tessuto giallo / Yellow fabric

Tessuto verde / Green fabric Tessuto verde / Green fabric

Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric

Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric

Tessuto marrone / Brown fabric Tessuto marrone / Brown fabric
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Pensata per chi predilige il
rigore formale e le geometrie
essenziali, Linfa si distingue
per la sua struttura in metallo
verniciato e lo schienale
alto, scolpito e slanciato.
L’'imbottitura, attraversata
da una cucitura centrale che
disegna un elegante reticolo
di rettangoli, accompagna
con continuita la seduta
fino alla sommita dello
schienale, creando un ritmo
visivo discreto ma distintivo.
Disponibile in due colori, Linfa
€ una sedia leggera nella
forma, decisa nel carattere. Uj

e =

Designed for those who
prefer formal rigor and
essential geometries, Linfa is
distinguished by its painted
metal frame and high,
sculpted, slender backrest.
The upholstery, crossed by a
central seam that draws an
elegant grid of rectangles,
continuously accompanies
the seat to the top of the
backrest, creating a discreet
but distinctive visual rhythm.
Available in two colors, Linfa is
a chair light in form, decisive
in character.

J! -.
11 O N W/ v\{ A

L43 P56 H96 HS 46 cm

Dimensioni / Sizes

96

46

lL.infa

Struttura / Frame Seduta / Seat

43 56

Finiture / Finishes

I  \cro / Black Tessuto grigio / Gray fabric

I \cro / Black PENEEEENER  Tessuto antracite / Anthracite fabric
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Avvolgente, accogliente,
elegante. Nelli & una sedia
imbottita dal design generoso,
con una seduta ampia e
confortevole, abbracciata

da uno schienale alto.

La struttura in metallo
verniciato, con gambe solide
e ben proporzionate, dona
stabilita e carattere alla
silhouette. Disponibile in tre
varianti colore, & perfetta per
ambienti dove comfort e stile
convivono in equilibrio.

Enveloping, cozy, elegant.
Nelli is a generously designed
upholstered chair with a
wide and comfortable seat,
enveloped by a high back.
The painted metal frame, with
solid, well-proportioned legs,
lends stability and character
to the silhouette. Available

in three color options, it is
perfect for environments
where comfort and style
coexist in balance.

L50P 60 H92 HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

92
47

50 60

Finiture / Finishes

Nelh

Struttura / Frame

I Nero / Black

Seduta / Seat

P Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric

I \cro / Black

RN Tessuto antracite / Anthracite fabric

I Marrone / Brown

IR Tessuto marrone / Brown fabric
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Dimensioni / Sizes

80

44

59 56

Finiture / Finishes

West, piu che una sedia,

€ una piccola poltroncina dal
design compatto e accogliente.
Lo schienale, morbido e
arrotondato, si apre nella parte
lombare creando un dettaglio
visivo che alleggerisce la struttura
e invita alla comodita.

| braccioli integrati
accompagnano con continuita la
seduta imbottita, mentre la solida
base in metallo verniciato ne
completa il profilo con sobrieta.
Disponibile in quattro varianti
colore, West unisce stile
contemporaneo e comfort
quotidiano con equilibrio e
personalita.

West, more than a chair,

is a small armchair with a
compact and welcoming design.
The soft, rounded backrest opens
at the lumbar area, creating a
visual detail that lightens the
structure and invites comfort.
Integrated armrests seamlessly
accompany the upholstered seat,
while the solid, painted metal
base completes the profile with
understated style.

Available in four color options,
West combines contemporary
style and everyday comfort with
balance and personality.

L 59 P 56 H80 HS 44 cm

West

Struttura / Frame

Seduta / Seat

I  \cro / Black PR Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black PRSI Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I Ncro / Black PSRN Tessuto antracite / Anthracite fabric
I Marrone / Brown IR Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Gea é una sedia imbottita

dallo schienale avvolgente con
braccioli integrati, impreziosito da
eleganti impunture verticali sul
fronte. L'apertura a lunetta, tra la
seduta e lo schienale, conferisce
alla sedia un senso di ampiezza

e leggerezza. La struttura in
metallo verniciato, con quattro
gambe che si diramano dal centro
della seduta verso il pavimento,
crea un equilibrio dinamico e
contemporaneo. Proposta in
diverse varianti cromatiche,

Gea si inserisce con naturalezza
in ogni ambiente, coniugando
comfort e personalita.

Gea is an upholstered chair with
an enveloping backrest and
integrated armrests, embellished
with elegant vertical stitching
on the front. The semicircular
opening, between the seat and
backrest, gives the chair a sense
of breadth and lightness. The
painted metal frame, with four
legs branching out from the
center of the seat toward the
floor, creates a dynamic and
contemporary balance. Proposed
in different colors, Gea fits
naturally into any environment,
combining comfort and
personality.

LEIP58H78HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

78

47

61 58

Finiture / Finishes

Gea

Struttura / Frame

I Nero / Black

Seduta / Seat

DS  Tessuto arancio / Orange fabric

I N\ero / Black

DeIsIsTeI&T  Tessuto tortora / Dove gray fabric

I \cro / Black

Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric

I \cro / Black

Tessuto antracite / Anthracite fabric

266
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Lady & una sedia con braccioli
imbottita in tessuto bouclé
écru, dal carattere deciso e
dall’estetica compatta. La
seduta ampia e i braccioli
integrati disegnano una forma
geometrica e accogliente,
pensata per offrire comfort.

Il rivestimento in bouclé écru
ne esalta la morbidezza e la
matericita, mentre le gambe in
metallo verniciato aggiungono
un contrasto grafico e
contemporaneo. Disponibile
in quattro varianti colore, &
perfetta per ambienti che
uniscono stile e funzionalita.

Lady is a chair with arms
upholstered in bouclé ecru
fabric with a strong character
and compact aesthetic. The
wide seat and integrated
armrests draw a cozy,
geometric shape designed
to provide comfort. The
upholstery in bouclé ecru
enhances its softness and
materiality, while the painted
metal legs add a graphic and
contemporary contrast.
Available in four colors,

it is perfect for settings

that combine style and
functionality.

L60 P59 H87HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

87

47

60 59

Finiture / Finishes

Lady

i ; ﬁm{ \

Struttura / Frame

I Nero / Black

Seduta / Seat

Tessuto bouclé écru bianco / White bouclé écru fabric

I \cro / Black

Tessuto bouclé écru giallo / Yellow bouclé écru fabric

I \cro / Black

Tessuto bouclé écru grigio chiaro / Light gray bouclé écru fabric

I Marrone / Brown

Tessuto bouclé écru marrone / Brown bouclé écru fabric

268
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Abram € una sedia imbottita
in tessuto bouclé écru,
piacevole al tatto e dalla
texture calda, disponibile in
quattro varianti colore.

La seduta e lo schienale
formano un unico blocco
continuo, dalle curve morbide
e avvolgenti, pensato per
accogliere il corpo e offrire
una sensazione di comfort
immediato.

Abram is an upholstered chair
made of bouclé écru fabric,
pleasant to the touch and
with a warm texture, available
in four colors. The seat and
backrest form a continuous
block with soft, enveloping
curves designed

to accommodate the body
and provide an immediate
feeling of comfort.

L50P 58 H82HS 46 cm

Dimensioni / Sizes

Abram

N
o)
O
<
50 58
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black Tessuto bouclé écru bianco / White bouclé écru fabric
I \cro / Black Tessuto bouclé écru giallo / Yellow bouclé écru fabric
I \cro / Black Tessuto bouclé écru ottanio / Teal bouclé écru fabric
I \cro / Black Tessuto bouclé écru grigio / Gray bouclé écru fabric

o
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Una sedia raffinata, che veste
la semplicita con dettagli
preziosi.

Megan unisce linee essenziali
a un elegante rivestimento

in velluto, disponibile in
quattro varianti colore. Le
gambe in metallo verniciato
oro aggiungono un accento
luminoso e ricercato.

Lo schienale, liscio sul

fronte, svela sul retro una
delicata impuntura a righe
verticali: un dettaglio discreto
e sofisticato, capace di
valorizzare ogni prospettiva.
Ideale per ambienti in cui
comfort e stile si incontrano
in equilibrio perfetto.

A refined chair that gives
simplicity precious details.
Megan combines essential
lines with an elegant velvet
upholstery, available in four
color options. Gold-painted
metal legs add a bright,
refined accent.

The backrest, smooth on
the front, reveals a delicate
vertical stripe stitching on
the back: a discreet and
sophisticated detail capable

of enhancing any perspective.

Ideal for environments where
comfort and style meet in
perfect balance.

L52P56 H80HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

80

47

52 56

Finiture / Finishes

Struttura / Frame

Seduta / Seat

I Cro / Gold N Velluto cipria / Powder pink velvet
I Oro / Gold I \Velluto rosso / Red velvet
I Cro / Gold I Velluto topazio / Topaz velvet
I Oro / Gold I Velluto grigio / Gray velvet

o
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Elegante e ricercata nei
dettagli, la sedia Canneto si
distingue per il rivestimento in
tessuto cannettato, morbido
al tatto e ricco di texture.

Lo schienale & impreziosito
da un’impuntura ad archi

che ne valorizza la silhouette
con un disegno armonioso

e decorativo. Le gambe in
metallo verniciato completano
il profilo con leggerezza e
solidita, rendendola perfetta
per ambienti contemporanei
dal gusto sofisticato.

Elegant and refined in its
details, the Canneto chair is
distinguished by its upholstery
in ribbed fabric, soft to the
touch and rich in texture.
The backrest is embellished
with arch stitching that
enhances the silhouette with
a harmonious and decorative
design. Painted metal legs
complete the profile with
lightness and solidity, making
it perfect for contemporary
settings with sophisticated
taste.

L45P 54 H87 HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

/
87
47

Canneto

45 54

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I \cro / Black B Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black I Tessuto ruggine / Rust fabric
I \cro / Black I Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black I Tossuto blu notte / Midnight blue fabric
I Marrone / Brown I Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Dimensioni / Sizes

82

48

51 56

Finiture / Finishes

Nexia & una sedia imbottita
in similpelle dal profilo
essenziale, arricchita da un
dettaglio strutturale che

ne definisce I'identita. Le
gambe posteriori, in metallo
verniciato, si estendono dal
pavimento e si slanciano
verso 'alto, aprendosi con
eleganza per dare forma a
uno schienale sospeso, che
sostiene la parte alta del
busto lasciando libera la zona
lombare.

Nexia is an upholstered
leatherette chair with an
essential profile, enhanced
by a structural detail that
defines its identity. The back
legs, made of painted metal,
extend from the floor and soar
upward, opening elegantly to
shape a suspended backrest
that supports the upper bust
while leaving the lumbar area
free.

L5TP 56 H82HS 48 cm

Nexia

Struttura / Frame

I Nero / Black

Seduta / Seat

I Similpelle ruggine / Rust leatherette

I N\ero / Black

R Similpelle antracite / Anthracite leatherette

I Marrone / Brown

I Similpelle marrone / Brown leatherette
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Lory & una sedia imbottita dal
design pulito e sofisticato.

La silhouette compatta & resa
piu morbida dall'imbottitura
leggera, che garantisce
comfort e sostegno.
Interamente rivestita in
similcuoio, dalle gambe

fino alla seduta, si distingue
per un’estetica uniforme

e armoniosa, capace di
valorizzare sia contesti
minimali che spazi piu
decorativi.

Lory is an upholstered chair
with a clean and sophisticated
design. The compact
silhouette is softened by
lightweight upholstery
providing comfort and
support. Entirely covered in
leatherette, from the legs to
the seat, it is distinguished
by a uniform and harmonious
aesthetic, capable of
enhancing both minimalist
settings and more decorative
spaces.

L 43P 50 H88HS 46 cm

Dimensioni / Sizes

88

43 50

ﬁ Lory

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I Similcuoio arancio / Orange leatherette I Similcuoio arancio / Orange leatherette
I Similcuoio grigio chiaro / Light gray leatherette I Similcuoio grigio chiaro / Light gray leatherette
I Similcuoio grigio scuro / Dark gray leatherette I Similcuoio grigio scuro / Dark gray leatherette
I Similcuoio marrone / Brown leatherette I Similcuoio marrone / Brown leatherette

o
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Linee grafiche e dettagli curati
definiscono il carattere di
Sveva, una sedia che unisce
solidita e leggerezza visiva.

La struttura sagomata in
metallo disegna il profilo e
resta parzialmente a vista sul
retro dello schienale, creando
un raffinato gioco di silhouette.
Seduta e schienale, rivestiti

in similcuoio ad alto spessore
e uniti in un unico segno
continuo, regalano comfort e
presenza scenica.

Disponibile in quattro

varianti colore, & perfetta per
ambienti dallo stile deciso ma
equilibrato.

Graphic lines and careful
details define the character of
Sveva, a chair that combines
solidity and lightness.

The shaped metal frame
outlines the profile and
remains partially visible

on the back of the backrest,
creating a refined play on
silhouette.

Seat and backrest, upholstered
in thick leatherette and joined
in one continuous mark, give
comfort and appeal.

Available in four color options,
it is perfect for rooms with a
bold yet balanced style.

L44P51H80HS 47 cm

Dimensioni / Sizes

Sveva

o
0]
~
44 51

Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black P Similcuoio arancio / Orange leatherette
I \cro / Black e Similcuoio verde / Green leatherette
I \cro / Black I Similcuoio marrone / Brown leatherette
I \cro / Black I Similcuoio nero / Black leatherette

Do
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Celia & una sedia con struttura
in metallo verniciato e seduta
in similpelle effetto soft touch,
proposta in diverse varianti
colore.

La seduta e lo schienale,

uniti in un unico volume
continuo, sono completati da
braccioli integrati che donano
una sensazione di comfort
avvolgente. Il dettaglio
distintivo ¢ la lavorazione
capitonné su schienale

e seduta, un elemento
decorativo senza tempo,
capace di conferire alla sedia
un’allure classica ma sempre
attuale.

Celia is a chair with a painted
metal frame and seat

in soft touch leatherette,
available in different colors.
The seat and backrest, joined
in one continuous volume, are
complemented by integrated
armrests that give a feeling
of enveloping comfort.

The distinguishing detail is
the capitonné work on the
backrest and seat, a timeless
decorative element capable of
giving the chair a classic yet
still up-to-date allure.

L65P 62H85HS50cm

Dimensioni / Sizes

= Cehia

65 62

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I  \cro / Black I Similpelle effetto soft touch verde / Green soft touch leatherette
I \cro / Black I Similpelle effetto soft touch antracite / Anthracite soft touch leatherette
I Marrone / Brown I Similpelle effetto soft touch marrone / Brown soft touch leatherette
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Vivienne & una sedia imbottita
in similpelle martellata, pensata
per unire stile deciso e comfort
quotidiano.

La seduta accogliente e
completata da uno schienale
alto che arriva fino alle

spalle, impreziosito da una
cucitura a punta nella parte
superiore, dettaglio semplice
ma distintivo. L'imbottitura si
appoggia con equilibrio sulla
struttura in metallo verniciato,
solida e pulita nelle linee.
Disponibile in piu varianti
colore, Vivienne arreda con
carattere e discreta eleganza
sia la zona pranzo che spazi
contract.

Vivienne is an upholstered
chair in hammered leatherette,
designed to combine bold style
with everyday comfort.

The cozy seat is complemented
by a high backrest that reaches
to the shoulders, embellished
with a pointed seam at the top,
a simple yet distinctive detail.
The upholstery rests with
balance on the painted metal
frame, solid and clean in its
lines. Available in multiple color
options, Vivienne furnishes
both dining areas and contract
spaces with character and
understated elegance.

L 43 P60 H100 HS 48 cm

Dimensioni / Sizes

100
—

¥
<
43 60

Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black s Similpelle martellata ghiaccio / Ice hammered leatherette
I \cro / Black I Similpelle martellata tortora / Dove gray hammered leatherette
I \cro / Black I Similpelle martellata antracite / Anthracite hammered leatherette
I Marrone / Brown I Similpelle martellata marrone / Brown hammered leatherette

Do
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Kleos € una sedia girevole
progettata per offrire massima
liberta di movimento. La seduta
in polipropilene con imbottitura
in tessuto coniuga leggerezza e
comfort, mentre la struttura in
metallo verniciato con quattro
ruote garantisce scorrevolezza e
stabilita su ogni superficie.
Dotata di una leva per la
regolazione in altezza della
seduta, si adatta facilmente a
postazioni operative, home office
0 spazi dinamici dove funzionalita
e stile si incontrano.

Kleos is a swivel chair designed
to offer maximum freedom of
movement. The polypropylene
seat with fabric upholstery
combines lightness and comfort,
while the painted metal frame
with four wheels ensures
smoothness and stability on any
surface. Equipped with a lever for
seat height adjustment, it is easily
adapted to workstations, home
offices or dynamic spaces where
functionality and style meet.

L 60 P 53 H 80/86 HS 47/53 cm

Dimensioni / Sizes

80/86
47/53

60 53

Finiture / Finishes

Kleos

Struttura / Frame

Giallo / Yellow

Seduta / Seat

P Polipropilene e tessuto giallo / Yellow polypropilene and fabric

I Rosa / Pink

[ Polipropilene e tessuto rosa / Pink polypropilene and fabric

s Verde / Green

I Polipropilene e tessuto verde / Green polypropilene and fabric
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Capodarte ’26 - Sgabelli

Lo sgabello & un elemento d’arredo, capace di coniugare comfort,
stile e funzionalita. | nostri sgabelli imbottiti, con struttura a piedistallo
o gambe in metallo, si adattano con naturalezza a diversi contesti:
perfetti attorno a un’isola, davanti a un bancone o in un living.

Ogni modello racconta un’idea diversa di quotidiano, con materiali
scelti e dettagli che lasciano il segno.

Capodarte ’26 - Stools

The stool is a piece of furniture, capable of combining
comfort, style and functionality.

Our upholstered stools, with a pedestal frame or

metal legs, adapt naturally to different contexts:

perfect around a kitchen island, in front of a counter or in a
living room. Each model tells a different idea of everyday life,
with selected materials and details that leave a mark.
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Accogliente come la sua versione
sedia, lo sgabello Evissa conserva
la stessa estetica morbida e
avvolgente, con una seduta
ampia e uno schienale che
abbraccia la schiena con una
curva delicata.

Fisso e ben proporzionato, &
dotato di un poggiapiedi frontale
che si estende elegantemente
lungo i lati, lasciando il retro
visivamente piu leggero.

La struttura in metallo verniciato
garantisce solidita, mentre

il rivestimento in tessuto,
disponibile in cinque colori, lo
rende ideale per ambienti cucina,
snack o bar che cercano comfort
e stile.

As welcoming as its chair version,
the Evissa stool keeps the same
soft, enveloping aesthetic, with a
wide seat and backrest that hugs
the back with a gentle curve.
Fixed and well-proportioned,

it features a front footrest that
extends elegantly along the sides,
leaving the back visually lighter.
The painted metal frame
provides solidity, while the fabric
upholstery makes it ideal for
kitchen, snack or bar settings that
seek comfort and style.

Available in five colors.

Dimensioni / Sizes

L52P58H95HS 67 cm

67

@ Fvissa

52 58

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I  \cro / Black e Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black FLEETEITP  Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black I Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Dimensioni / Sizes

108

Finiture / Finishes

Lo sgabello Viva conserva
'eleganza morbida della sedia
da cui prende ispirazione.

La seduta siinnesta con
naturalezza sulla struttura in
metallo verniciato, mentre lo
schienale arrotondato, arricchito
da una piega decorativa che
parte dalla base, dona un tocco
raffinato e distintivo.

Il poggiapiedi, integrato
internamente su tutti e quattro
i lati, garantisce comfort e
sostegno senza appesantire la
linea.

Disponibile in diversi colori,

€ pensato per ambienti che
uniscono funzionalita e stile.

The Viva stool keeps the soft
elegance of the chair from which
it takes its inspiration.

The seat fits naturally into the
painted metal frame, while the
rounded backrest, enhanced by
a decorative fold from the base,
gives a refined and distinctive
touch.

The footrest, integrated internally
on all four sides, provides comfort
and support without weighing
down the line.

Available in different colors, it is
designed for environments that
combine functionality and style.

L 48 P55 H108 HS 75 cm

Viva

Struttura / Frame

Seduta / Seat

Perla beige / Pearl beige [ Tessuto tortora / Dove gray fabric
I Marrone / Brown IR Tessuto marrone / Brown fabric
I Blu / Blue IR Tessuto blu / Blue fabric

Grigio chiaro / Light gray PRSI Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I Grigio scuro / Dark gray PRI Tessuto grigio scuro / Dark gray fabric
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Lo sgabello Meggie riprende
la sobria eleganza della sedia
Meggie, con seduta imbottita
in tessuto disponibile in piu
varianti colore e struttura in
metallo verniciato.

Il poggiapiedi & disposto su
quattro lati, offrendo comfort
e stabilita senza rinunciare a
un design leggero e raffinato.
Un complemento versatile e di
carattere, ideale per ambienti
che vogliono coniugare
funzionalita e stile.

The Meggie stool echoes the
understated elegance of the
Meggie chair, with an
upholstered fabric seat
available in multiple color
options and a painted metal
frame.

The footrest is arranged

on four sides, offering
comfort and stability without
sacrificing a light and refined
design.

A versatile and characterful
complement, ideal for
settings that want to combine
functionality and style.

L48 P 47 H98 HS 69 cm

Dimensioni / Sizes

00 M ( ! ( !
o
(o)}
@ l
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Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
Perla beige / Pearl beige [ Tessuto tortora / Dove gray fabric
I  \cro / Black PSR Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto blu / Blue fabric
I \cro / Black RN Tessuto antracite / Anthracite fabric
I Marrone / Brown IR Tessuto marrone / Brown fabric

o
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Lo sgabello Friedic riprende
lo stile deciso e grafico della
sedia da cui nasce: la seduta e
lo schienale formano un corpo
unico, avvolgente e imbottito,
valorizzato da una lavorazione
a rilievo che disegna un
elegante reticolo di quadrati.
La struttura in metallo
verniciato sostiene il tutto con
leggerezza visiva e stabilita,
mentre il poggiapiedi,
disposto su tre lati, aggiunge
comfort e praticita.

Perfetto per ambienti
contemporanei dove il design
si esprime nei dettagli.

The Friedic stool recalls the
bold, graphic style of the
chair from which it originated:
the seat and backrest

form a single, enveloping,
upholstered body, enhanced
by a relief pattern that draws
an elegant grid of squares.
The painted metal frame
holds the seat with visual
lightness and stability, while
the footrest, arranged on
three sides, adds comfort and
practicality.

Perfect for contemporary
settings where design is
expressed in the details.

L49 P55H94 HS 64 cm

Dimensioni / Sizes

64

8‘ Friedi

Finiture / Finishes

Struttura / Frame Seduta / Seat

I  \cro / Black L Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black FLEETEITP  Tessuto grigio chiaro / Light gray fabric
I \cro / Black I Tessuto grigio fumo / Smoky gray fabric
I Marrone / Brown ISP Tessuto marrone / Brown fabric
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Lo sgabello Megan riprende
'eleganza raffinata della
sedia omonima, con seduta
imbottita in velluto disponibile
in quattro colori e struttura in
metallo verniciato oro.

Il poggiapiedi interno avvolge
tutte e quattro le gambe,
offrendo supporto e comfort
in ogni posizione.

Un complemento d’'arredo
che unisce stile e funzionalita
con un tocco di luce
contemporanea.

The Megan stool recalls

the refined elegance of its
reference chair, with a velvet
upholstered seat available in
four colors and a gold-painted
metal frame.

The internal footrest wraps
around all four legs, offering
support and comfort in every
position.

A piece of furniture

that combines style

and functionality with a
contemporary touch.

L48 P 47 H98 HS 69 cm

Il

Dimensioni / Sizes

00 M ( !
o
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_ 48 _ 47 g
Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
Oro / Gold N \Velluto cipria / Powder pink velvet
Oro / Gold I Velluto rosso / Red velvet
Oro / Gold I Velluto topazio / Topaz velvet
Oro / Gold I Velluto grigio / Gray velvet
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Rivestito in tessuto cannettato
con una raffinata impuntura ad
archi sullo schienale, lo sgabello
Canneto unisce eleganza e
comfort in una forma essenziale e
d’impatto.

La sua solida base tonda si
trasforma in un piedistallo
centrale che sostiene con stabilita
la seduta, mentre il poggiapiedi
invita a trovare la posizione
perfetta per rilassarsi.

Dotato di un pratico meccanismo
a gas, l'altezza si regola
facilmente per adattarsi a ogni
esigenza, accompagnando con
stile e funzionalita ogni momento
della giornata.

Upholstered in ribbed fabric with
a refined arched stitching on

the backrest, the Canneto stool
combines elegance and comfort
in an essential form.

Its solid round base transforms
into a central pedestal that
supports the seat with stability,
while the footrest invites you to
find the perfect position to relax.
Equipped with a practical gas
mechanism, the height is easily
adjusted to suit every need,
accompanying every moment
of the day with style and
functionality.

L 45 P 47 H 90/110 HS 60/82 cm

Dimensioni / Sizes

o

N
S 4d111C

45 47

Finiture / Finishes
Struttura / Frame Seduta / Seat
I  \cro / Black R Tessuto giallo / Yellow fabric
I \cro / Black IR Tessuto ruggine / Rust fabric
I Ncro / Black I Tessuto verde / Green fabric
I \cro / Black I Tcssuto blu notte / Midnight blue fabric
I Marrone / Brown I Tessuto marrone / Brown fabric
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CAPODARTE si riserva il diritto

di apportare modifiche nei

materiali e nelle finiture dei prodotti
presentati in questo catalogo in
qualungue momento senza
'obbligo di preavviso.

Per tutte le tonalita di colore

e finiture presenti in questo catalogo,
devono essere tollerate variazioni
minime di colorazione dovute alla
riproduzione tipografica.

CAPODARTE reserves the right

to make changes in the materials
and finishes of the products in this
catalog at any time without notice.
For all shades of color and finishes
present in this catalog, minimum
variations of tolerance to the
typographical reproduction

must be displayed.
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